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Package Contents:

* TeraStation Live

* Ethernet Cable

* Power Cable

* TeraNavigator Installation CD
* Quick Setup Guide
*Warranty Card




Step I: Connect your Cables

Plug TeraStation’s power cord and Ethernet cable into the back of the
TeraStation.

Connect the power plug to a power outlet or surge protector. Plug the other
end of the Ethernet cable into a hub, switch, or router on the network.

Press the power button on the front panel to turn your TeraStation on.
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Step 2: Check your Connection

Check the LINK/ACT LED on the front of the TeraStation. If it’s lit, then your
TeraStation is connected to your network. Please turn to page 5 to continue

setup.

If the LINK/ACT LED on the front of TeraStation is not lit, your TeraStation is
not properly connected to your network. Make sure that:

* both TeraStation and the hub, switch, or PC are powered on.
o the Ethernet cable is securely fastened to both devices.
o the Ethernet cable is not damaged. To verify, try using another Ethernet cable.

If problems persist, contact our technical support.




Step 3: Installing Software

Insert the TeraNavigator CD [ 21
- Type the name of a program, folder, document, or

into your computer’s CD-ROM

drive. If Setup doesn’t launch E Internet resource, and Windows will open it for you.
automatically, you can launch

it manually by clicking Start,
then Run.... When the Run
dialog opens, type d:\setup.exe

Open: | d:\setup.exe| LI

(where “d” is the drive letter of
your CD-ROM). Press OK to 9
continue. If you are installing the software on a Mac, open the X

CD and click on theTeraNavigator icon to begin installation. @

TeraStation

Click on Begin Installation.

TeraNavigator
Ver

1.00

If you're installing on a Mac, skip to

the next page. Select Setup

If you're installing on a PC, click on 7 - : —

Connect this PC to TeraStation

(the green, lower button).

Click Next to step through the
installation.

TeraNavigator
Ver

1.00




Step 3: Installing Software (cont’d)

Continue pressing Next to step

through the installation.
fSetuplprocedure]

Step1: Select the software which you would like to install.
Step2: Install the software.
o
Step3: Assign shared folder on the Computer.
n
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click Next!ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

When installation is complete, you
may close the installation window.

Congratulations!

S Setup has been completed successfully.

tup complete

s the 'X o extthis prograrm

TeraNavigator
Ver

1.00

Congratulations! Your TeraStation is ready to use.

Please see the TeraStation User Manual on your TeraStation CD for more
help and configuration options.




If youre using a Windows PC, two new icons will be on
your desktop: Shortcut for your TS-Live and Buffalo

NAS Navigator.

T \\192.168.7.87 oy [ ]
Fle Edt View Favorites Tooks Help \ i

Q-0 - T | ) seach b
Address [ \\152.168.7.87 =l Go

2 &

ik e =l

The TS-Live shortcut will open the folders on your
TeraStation.

Share is the main folder that you can put files and folders
in. Info contains a copy of your user manual.

The Buffalo NAS Navigator icon opens the =T
., . . . . . | TS HTGLO0S | ERNYLS | FTP-8UFE | DEVELORMENT | Ls:6L122] 81-TeRas2 | Backupnas| <[]

TeraStation’s client utility. This lets you easily view

system information for your TeraStation(s). If you e b

7 Y tonts)- 1y I

click Setup and choose Configuration Settings, pm [ Bm a0

it will take you to the settings configuration s T

GUI, where you may change your TeraStation’s .

settings. Until you change it, the default username TeraStation

is “admin” and the password is “password”.
Consult your user manual for more information

=S

on the Buffalo NAS Navigator and the Settings

Configuration GUI.

* George I -0l x|

Fle Edt Vew Favorites Toos Help | &

Osack - k) N Lj; /O Search || Folders ‘ [ (¥
Address [ ceorge 1 &

> g =

Local Disk (C:)

B R Brive 7

|

Share on TeraStation

(192.168.7.198) (1)
_>D!

Another way to access folders and data on your
TeraStation is through the mapped driveletter
‘T’.When the installation program ran, it added
your TeraStation’s main “share” folder to your
“My Computer” folder as drive ‘T". Use this
virtual hard drive like any other hard drive on
your computer.You may add additional shares and

mapped drive letters to your TeraStation and PC; consult your user manual for more

information.




Using your TeraStation with a Mac

After installing the TeraNavigator software, your
Mac will have two new icons on the desktop.

-

NASNavigator The Share folder is the main folder that you can
put files and folders in. NAS Navigator is the

TeraStation’s client utility.

& NAsNavigator File [T Help

Clicking NAS Navigator

opens the TeraStation’s client o e s —
utility. This lets you easily view e
system information for your e
TeraStation(s). If you click u e
Setup and choose Browser s ioans

TeraStation

Management, it will take you
to the settings configuration

GUI, where you may change
your TeraStation’s settings. Until
you change it, the GUI’s username is “admin” and the password is “password”.
Consult your user manual for more information on the Buffalo NAS Navigator
and the Settings Configuration GUI.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Clicking Share opens the main
folder on the TeraStation. You
may add additional shares

to your TeraStation; consult

2 SHARE

your user manual for more
information.

Firmware Language - The default language for the web interface is English.
This can be changed on both PC & Mac by selecting the Basic screen, and then
choosing your desired language from the Display Language drop down.You will
also need to select the corresponding Windows Client Language. Click on Apply
to implement your changes.You must log out and log in again to view your
changes.




LAN Standards:
Transmission:

Access Media:

Media Interface:
USB Standard:

USB Connector:

Data Transmission Speed:

Electric Current:
Power Consumption:
Dimensions:

Weight:

Operating Temperature:

Technical Specifications

IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
1000/100Mbps/10 Mbps, 1000BASE-T: 8B1Q4,
PAMS5, X 4B/5B, MLT-3; 10BASE-T Manchester Code
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

USB A Connector (2)

Max: 480 Mbps (HS Mode)

Max: 12 Mbps (FS Mode)

220-240V AIC

~17W (Varies based on size)

170 x 235 x 310 mm

~7Kg. (Weight varies based on size)

5-35" C; 20-80% non-condensing

Technical Support

Buffalo Technology offers free technical support. See the back page of this quick
start guide for contact information. Please also visit the web site at:
http:/lwww.buffalo-technology.com.

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.




Environmental Information

* The equipment that you have purchased has required the extraction and use
of natural resources for its production.

* The equipment may contain hazardous substances that could impact health
and the environment.

* In order to avoid the dissemination of those substances in our environment
and to diminish the pressure on the natural resources, we encourage you to
use the appropriate take-back systems.

* The take-back systems will reuse or recycle most of the materials of your
end life equipment in a sound way.

* The crossed-out wheeled bin symbol invites you to use those systems.

* If you need more information on the collection, reuse and recycling systems,
please contact your local or regional waste administration.

10



BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Address:

General Inquiries:

Email

Technical Support:

Helpdesk Hours

Phone

Phone (UK only)
Email

Web

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
United Kingdom

sales@buffalo-technology.com

Monday-Thursday ~ 9:00 AM - 6:00 PM
Friday 9:00 AM - 4:30 PM
+353 61 70 80 50

08712 50 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie
www.buffalo-technology.com
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Packungsinhalt:

* TeraStation Live

* Ethernet-Kabel

* Netzkabel

* TeraNavigator-Installations-CD

* Handbuch fiir die Schnellinstallation
 Garantiekarte

Deutsch

Handbuch fiir die
Schnellinstallation

TeraStation Live




Schritt |: AnschlieBen der Kabel

SchlieBen Sie an der Riickseite der TeraStation das zugehérige Netzkabel und
das Ethernet-Kabel an.

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose oder an einen
Uberspannungsschutz an. SchlieBen Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels an
einen Hub, Switch oder Router im Netzwerk an.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste an der Vorderseite, um die TeraStation
einzuschalten.

@ BUFFALO
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Schritt 2: Uberpriifen der Verbindung

Achten Sie auf die LED LINK/ACT an der Vorderseite der TeraStation.Wenn
sie leuchtet, ist die TeraStation mit dem Netzwerk verbunden. Blattern Sie
weiter auf Seite 15, um die Installation fortzusetzen.

Falls die LED LINK/ACT an der Vorderseite der TeraStation nicht leuchtet, ist
die TeraStation nicht korrekt mit dem Netzwerk verbunden. Stellen Sie sicher,

dass

* sowohl die TeraStation als auch der Hub, Switch oder PC eingeschaltet sind

* das Ethernet-Kabel an beiden Gerdten korrekt angeschlossen ist

* das Ethernet-Kabel nicht beschddig ist. Um dies zu iiberpriifen, schlieen Sie ein
anderes Ethernet-Kabel an.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an unseren technischen
Support.

14



Schritt 3: Installieren der Software

Legen Sie die TeraNavigator- ren 2] x]

CD in das CD-ROM-Laufwerk

des Computers ein. Falls die =) RZ?LT@Z&?&’ZA’J“&ZME%?;‘::’J’?S:;L
Installation nicht automatisch
gestartet wird, konnen Sie sie
auch manuell starten, indem
Sie auf Start und dann auf
Ausfiihren... klicken. Nachdem
das Dialogfeld ,,Ausfiihren*

Open: | d:\setup.exe| ﬂ

eingeblendet wurde, geben Sie d:\setup.exe ein (,,d* ist der \—'H
Laufwerksbuchstabe lhres CD-ROM-Laufwerks). Klicken Sie auf @/ &
OK, um die Installation fortzusetzen. Falls Sie die Software auf N\ g

einem Mac installieren, 6ffnen Sie die CD und klicken auf das R

SymbolTeraNavigator, um mit der Installation zu beginnen.

Klicken Sie auf Begin
Installation (Installation
beginnen).

TeraNavigator
Ver

1.00

Falls Sie die Installation auf einem
Mac vornehmen, blittern Sie

Se!ect Sgtup
weiter auf die nichste Seite.

Falls Sie die Installation auf einem
PC vornehmen, klicken Sie auf
Connect this PC to TeraStation
(Diesen PC mit der TeraStation
verbinden) (dies ist die griine

untere Schaltfliche). - —

1.00

Klicken Sie auf Next (Weiter),um
die Installation zu durchlaufen.

15



Schritt 3: Installieren der Software (Fortsetzung)

Klicken Sie auf Next (VWVeiter),

um den Installationsprozess zu

ISetuplprocedure]
d u rCh |aufe n Step1: Select the software which you would like to install.
: 1

Step2: Install the software.
Step3: Assign shared folder on the Computer.

Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click ‘Next'ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Nachdem die Installation
abgeschlossen ist, konnen Sie das
Installationsfenster schlieBen.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

Nt TeraNavigator

1.00

Herzlichen Gliickwunsch! Die TeraStation ist betriebsbereit.

Weitere Hilfe und Konfigurationsoptionen finden Sie im TeraStation User
Manual (TeraStation Benutzerhandbuch) auf der TeraStation-CD.

16



Verwenden der TeraStation in Kombination mit

einem Windows-PC

Falls Sie einen Windows-PC benutzen, werden auf dem
Desktop zwei neue Symbole angezeigt: Shortcut for your
TS-Live (Verkniipfung fiir die TeraStation) und Buffalo
NAS Navigator.

-igx| DieVerkniipfung TS-Live 6ffnet die Ordner auf der
Fle Edt View Favorites Tooks Help \ i TeraStati
Qs - © - (3] Do 5 eraStation.
LI 8= |  Share ist der Hauptordner, in dem Sie Dateien und
4;) P, Ordner ablegen kénnen. Info enthilt eine Kopie des
= = # Benutzerhandbuchs.
info Sexe |
Indem Sie auf das Symbol Buffalo NAS O R Lol
. . N . . | TS HTGLODS | EANYLS | FTP-aUFF | DEVELORVENT | L5 6L122] BT-TERAD2 | BAckuPNas | <[]
Navigator klicken, 6ffnen Sie das Client-
Dienstprogramm der TeraStation.Auf diese Weise | ™™™ "™ e
. . . . . b =
konnen Sie ganz einfach Systeminformationen b [ EE 5
fur die TeraStation(s) einsehen.Wenn Sie semdves| a0
. . e |
auf Setup klicken und dann Configuration .
Settings (Konfigurationseinstellungen) TeraStation
auswihlen, gelangen Sie zur Bedienoberfliche P

fur die Konfigurationseinstellungen, wo Sie die
Einstellungen fiir die TeraStation dndern kénnen.
Voreingestellt ist der Standardbenutzername ,,admin®, und das zugehérige Kennwort
lautet ,,password*“.Weitere Informationen iiber den Buffalo NAS Navigator und die
Bedienoberfliche fiir Konfigurationseinstellungen finden Sie im Benutzerhandbuch.

Eine weitere Méglichkeit, auf Ordner und Daten
Q- © - F]| P [rises | [5 (2 auf der TeraStation zuzugreifen, ist der abgebildete
des [ Geroen 8w Laufwerksbuchstabe ,, T“. Bei der Ausfiihrung des
< @ éﬁ ? Installationsprogramms wurde der Hauptordner
= »Share* der TeraStation in den Ordner ,Eigene
o) BERUHEEN  gwentesmen Dateien* als Laufwerk ,, T* eingefiigt. Sie konnen
L — | LY

diese virtuelle Festplatte wie jede andere
Festplatte im Computer benutzen. Sie kénnen der TeraStation und dem PC weitere
Freigaben und zugeordnete Laufwerksbuchstaben hinzufiigen.Weitere Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch.

17



Verwenden der TeraStation in Kombination mit

einem Mac

Nachdem Sie die TeraNavigator-Software installiert
haben, finden Sie auf dem Desktop des Mac zwei
neue Symbole.

Der Ordner Share ist der Hauptordner, in dem
Sie Dateien und Ordner ablegen kénnen. NAS Navigator ist das Client-
Dienstprogramm der TeraStation.

@ NASNavigator File I Help

Durch Anklicken von NAS Yoo Ty T
T o
. . . e rosomps o
Navigator wird das Client-

Mosthame  TeRAROBN HODRAIDS) | 135.6G8 636 5G5 09%
D|enstp rogramm der Workgrous woRkGRou? M Toah

PAddress 192,168, 7.198

TeraStation geoffnet. Auf diese o EETETETAD

MACAddress  00:0D:0B:60:7AE4

Weise konnen Sie ganz einfach -
Systeminformationen fiir die Lo

. ) TeraStation
TeraStation(s) einsehen.Wenn
Sie auf Setup klicken und

dann Browser Management

(Browser-Verwaltung) auswihlen,

gelangen Sie zu der Bedienoberfliche fiir die Konfigurationseinstellungen,

wo Sie die Einstellungen fiir die TeraStation dndern k&nnen.Voreingestellt

als Benutzername der Bedienoberfliche ist ,,admin®, und das zugehérige
Kennwort lautet ,,password*.Weitere Informationen tiber den Buffalo NAS
Navigator und die Bedienoberfliche fiir Konfigurationseinstellungen finden Sie
im Benutzerhandbuch.

D —— Durch Anklicken von Share

12 SHARE

wird der Hauptordner der

i - TeraStation geoffnet. Sie

2 kénnen der TeraStation weitere
Freigaben zuordnen.Weitere
Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch.

Firmware-Sprache - Englisch ist fiir die Bedienoberfliche als Standardsprache
eingestellt. Sie konnen dies sowohl auf dem PC als auch auf dem Mac andern,
indem Sie zunichst den Bildschirm ,,Basic* auswahlen und anschlieBend aus dem
Dropdown-Menti ,,Display Language* (Anzeigesprache) die gewiinschte Sprache
auswihlen. Sie missen auch die entsprechende Sprache fiir den Windows-

Client auswihlen. Klicken Sie auf ,,Apply** (Anwenden), um die Anderungen zu
iibernehmen. Um die Anderungen sehen zu kénnen, miissen Sie sich zunichst ab-
und dann erneut anmelden.

18



Technische Daten

LAN-Standards: IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T

Ubertragung: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester-Code

Zugriffsart: CSMA/CD

Schnittstelle: RJ-45

USB-Standard: USB 2.0

Hi-Speed (HS)
Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)
USB-Anschluss: USB-A-Anschluss (2)
Datendurchsatzrate: Max.: 480 MBit/s (HS-Modus)
Max. 12 MBit/s (FS-Modus)
Stromspannung: 220-240V A/IC
Stromverbrauch: ~17 W
Abmessungen: 170 x 235 x 310 mm
Gewicht: 7 kg
Betriebstemperatur: 5-35 °C; 20-80 % (nicht kondensierend)

Technischer Support

Buffalo Technology bietet kostenlosen technischen Support an.Auf der Riickseite
dieser Kurzanleitung finden Sie die entsprechenden Kontaktinformationen. Besuchen
Sie auch unsere Website unter www.buffalo-technology.de.

FCC-Warnung

Dieses Gerit erfiillt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den

beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerit darf keine schédlichen Stérungen
verursachen. (2) Dieses Gerit muss alle Stérungen vertragen, einschlieBlich Stérungen,
die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.

CE-Zeichen-Warnung

Dies ist ein Produkt der Klasse B. In einer hiuslichen Umgebung kann dieses Produkt
Funkstorungen verursachen. Um diese zu beheben, miissen ggf. entsprechende
MaBnahmen ergriffen werden.

19



Informationen zum Umweltschutz

* Fiir die Herstellung des von lhnen gekauften Produkts wurden natiirliche
Ressourcen verbraucht.

* Das Produkt kann gefahrliche Substanzen enthalten, die Auswirkungen auf
Gesundheit und Umwelt haben.

* Um die Ausbreitung dieser Substanzen in unserer Umgebung und den Ver-
brauch natiirlicher Ressourcen zu verringern, fordern wir Sie auf, die entspre-
chenden Riicknahmesysteme zu nutzen.

¢ In den Riicknahmesystemen werden die meisten Materialien lhrer ausgeson-
derten Gerite aufbereitet oder wieder verwendet.

* Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne ladt Sie ein, diese Systeme
Zu nutzen.

*Wenn Sie mehr Informationen lber die Sammel-, Wiederverwendungs- und
Wiederaufbereitungssysteme benétigen, wenden Sie sich an die regionalen Ab-

20
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http://www.buffalo-technology.de

Adresse:

Alligemeine Anfragen:

Email

Technischer Support
Helpdesk-Geschiftszeiten

Telefon
Telefon (nur fiir UK)
E-Mail

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
United Kingdom

sales@buffalo-technology.com

Monday-Thursday ~ 9:00 AM - 6:00 PM
Friday 9:00 AM - 4:30 PM
+353 61 70 80 50

08712 50 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie



Francais

Guide d'installation
rapide

TeraStation Live

BUFFALDO

Contenu de I'emballage :

* TeraStation Live

 Cible Ethernet

 Cible d'alimentation

» CD d'installation TeraNavigator
* Guide d'installation rapide

« Carte de garantie




Etape | : connecter vos cébles

Branchez le cible d'alimentation et le cible Ethernet 2 l'arriére de la TeraStation.

Connectez le cible d'alimentation a un parasurtenseur ou a une prise de
courant. Branchez l'autre extrémité du cible Ethernet a un concentrateur (hub),
a un commutateur ou a un routeur sur votre réseau.

Pour allumer votre TeraStation, appuyez sur le bouton de mise en marche situé
a l'avant du dispositif.

@ BUFFALO
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Etape 2 : vérifier votre connexion

Vérifiez que le voyant LINK/ACT situé a I'avant de la TeraStation est allumé :
cela signifie que votre TeraStation est connectée au réseau. Pour continuer
I'installation, passez a la page 25.

Si le voyant LINK/ACT situé a l'avant de la TeraStation n'est pas allumé, votre
TeraStation est mal connectée au réseau.

Assurez-vous que :

* la TeraStation et le concentrateur (hub), le commutateur ou le PC sont sous
tension,

* le cdble Ethernet est correctement branché aux deux dispositifs,

e le cdble Ethernet n'est pas endommagé. Pour vérifier le bon fonctionnement du
cdble Ethernet, essayez d'en utiliser un autre.

Si le probléme persiste, contactez |'assistance technique.

24



Etape 3 : installer le logiciel

Insérez le CD TeraNavigator run 2] x|

dans le lecteur de CD-ROM de

di Si | = Type the name of a program, folder, document, or
votre ordinateur. JSi le Programme q Internet resource, and Windows will open it for you.
d'installation ne démarre pas

. Open: Id‘.\setup.exe| ﬂ
automatiquement, vous pouvez le
lancer manuellement en cliquant
z . oK Cancel Bi
sur Start (Démarrer), puis sur | el | _wrowse.. |

Run (Exécuter). Lorsque la
boite de dialogue Run (Exécuter)
apparait, tapez d:\setup.exe (« d » étant la lettre correspondant ~
au lecteur de CD-ROM). Cliquez sur OK pour continuer. Si vous @/
installez le logiciel sur un Mac, ouvrez le CD et cliquez sur l'icéne \

TeraStation|

TeraNavigator pour lancer l'installation.

Cliquez sur Begin Installation
(Commencer l'installation).

TeraNavigator

v 1.00

Si vous effectuez l'installation sur un

Mac, passez a la page suivante. st oain

Si vous effectuez l'installation sur

PC to TeraStation (Connecter
ce PC a laTeraStation) (bouton vert

inférieur).

Cliquez sur Next (Suivant) pour

TeraNavigator

poursuivre l'installation. Back "1.00

25



Etape 3 : installer le logiciel (suite)

Continuez a cliquer sur Next
(Suivant) pour passer a |'étape
d'insta"ation suivante. Step’\:Selec!!hesohwave;mchyouwuuldIike(oins!aIL

Step2: Install the software.
]

ISetuplprocedure]

Step3: Assign shared folder on the Computer.
n
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish
Click ‘Next'ta begin installing software

Click ‘Next'ta install

TeraNavigator
Ver

1.00

Une fois I'opération terminée,
vous pouvez fermer la fenétre
d'installation.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

Félicitations ! Vous pouvez désormais utiliser votre TeraStation.

Reportez-vous au manuel d'utilisation disponible sur le CD TeraStation pour
en savoir plus sur les options d'aide et de configuration.

26



Utiliser votre TeraStation avec un PC Windows

Si vous utilisez un PC Windows, deux nouvelles icdnes
apparaissent sur le bureau : Shortcut for your TS-Live
(Raccourci vers TS-Live) et Buffalo NAS Navigator
(Navigateur NAS Buffalo).

-mixi|  Le raccourci TS-Live permet d'ouvrir les dossiers de votre
Fle Edt View Favorites Toos Help ‘ w .

- =|  TeraStation.
aﬁada - Q- L’g2|f35eard|

Address [ W192.166.7.67 B>

Le dossier principal, Share (Partager), constitue I'endroit

ol vous pouvez stocker des fichiers et des sous-dossiers.

g ﬁ # Le dossier Info (Infos) contient une copie du manuel
e
nfo Fare B d'utilisation.

PN i i i
L'icéne Buffalo NAS Navigator (Navigateur i iy B
NAS Buffalo) ouvre l'utilitaire client de | TSHTGLO0S | ERNYLS | FTP-8UFE | DEVELORMENT | Ls:6L122] 81-TeRas2 | Backupnas| «[]

. . . . Hast Name BT-TERAO1 HDD(RAIDS) G S g
TeraStation.Vous pouvez ainsi facilement e ‘
consulter les informations relatives au systéme rste [ 7
de vos TeraStations. Si vous cliquez sur Setup s SRR G

. . . e [

(Installation) et choisissez Configuration .
Settings (Parametres de configuration), vous TeraStation
accédez a l'interface utilisateur de configuration P [

des paramétres, ol vous pouvez modifier les
paramétres de TeraStation. Le nom d'utilisateur
et le mot de passe par défaut sont « admin » et « password », respectivement, jusqu'a
ce que vous les modifiiez. Consultez le manuel d’utilisation pour en savoir plus sur le
Buffalo NAS Navigator et l'interface de configuration des paramétres.

a‘lglm Vous pouvez également accéder a vos dossiers

Fle Edit View Favorites Tools Help " , . .

Q-0 0= B et données sur la TeraStation via le lecteur « T ».
podess [ oo > L2 Lors de son exécution, le programme d'installation

- . ? a ajouté le dossier principal Share (Partager) de la
> 2 =

llbk(@)  DBRWORCE)]  Sreon TeaSiton lecteur « T ». Utilisez ce disque dur virtuel comme
| b

TeraStation au dossier Poste de travail en tant que

tout autre disque dur sur votre ordinateur.Vous
pouvez ajouter d'autres dossiers de partage et unités de lecteur a votre TeraStation et a
votre PC. Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation.
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Utiliser votre TeraStation avec un Mac

Une fois le logiciel TeraNavigator installé, deux
nouvelles icénes apparaissent sur le bureau de
votre Mac.

Le dossier principal, Share (Partager), constitue
I'endroit ol vous pouvez stocker des fichiers et des sous-dossiers. NAS
Navigator (Navigateur NAS) est |'utilitaire client de TeraStation.

& NAsNavigator File [T Help

Cliquez sur NAS Navigator .
(Navigateur NAS) pour ouvrir o oo o)

TERAROBIN HOD(RAIDS) | 135.6GB / 696.5GB (19%
(Used Totah

I'utilitaire client de TeraStation. cien  EETEET]
Vous pouvez ainsi facilement St S
st BT

consulter les informations

Firmware 104

relatives au systeme de vos Lo

. ) 3 TeraStation
TeraStations. Si vous cliquez
sur Setup (Installation) et

que vous choisissez Browser

Management (Gestion

de navigation), vous accédez a l'interface utilisateur de configuration des
parameétres, ol vous pouvez modifier les parametres de TeraStation. Le nom
utilisateur et le mot de passe par défaut sont « admin » et « password »,
respectivement, jusqu'a ce que vous les modifiiez. Consultez le manuel
d'utilisation pour en savoir plus sur le Buffalo NAS Navigator et l'interface de
configuration des paramétres.

[ —— Cliquez sur Share (Partager)

pour ouvrir le dossier principal
sur la TeraStation.Vous pouvez
ajouter des dossiers de partage
supplémentaires a votre
TeraStation. Pour en savoir
plus, consultez votre manuel

Pawre 1 P

o _ d'utilisation.

Langue du microprogramme - L'anglais est la langue par défaut de l'interface Web.
Vous pouvez modifier ce paramétre sur les PC et sur les Mac en sélectionnant I'écran
de base et en choisissant une autre langue dans le menu déroulant Display Language
(Langue d'affichage).Vous devrez également sélectionner la langue du client Windows.
Cliquez sur Apply (Appliquer) pour appliquer vos modifications. Si vous souhaitez voir
vos modifications, vous devez fermer la session, puis la rouvrir.
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Spécifications techniques

Normes LAN : |IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
Transmission : 1000BASE-T : 8B1Q4, PAM5 ; 100BASE-TX : 4B5B
MLT-3, MLT-3 ; 10BASE-T Codage Manchester
Acces multimédia : CSMA/CD
Interface multimédia : RJ-45
Normes USB : USB 2.0
Haut débit (HS)
Fonctionnement a plein régime (FS)
Faible débit (LS)
Connecteur USB : Connecteur USB A (2)
Vitesse de transmission des données : 480 Mbits/s maximum (mode HS)
12 Mbits/s (mode FS)
Courant électrique : 220-240V A/IC
Consommation : ~17TW
Dimensions : 170 x 235 x 310 mm.
Poids : ~7 kg
Température de fonctionnement : 5-35 °C ; 20-80 % d'humidité (sans condensation)

Assistance technique

Buffalo Technology propose une assistance technique gratuite.Vous trouverez les
informations de contact a la fin de ce guide de démarrage rapide.Vous pouvez
également visiter le site Web : http://www.buffalo-technology.com.

Réglementation FCC

Ce dispositif est conforme a l'alinéa 15 de la réglementation FCC. Son utilisation

est soumise aux conditions suivantes : ce dispositif (1) ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles et (2) doit supporter toute interférence extérieure, pouvant
notamment entrainer un fonctionnement imprévu.

Avertissement concernant la marque CE

Ce produit est un produit de classe B. Dans un environnement résidentiel, ce produit
peut étre source de perturbations radioélectriques, auquel cas I'utilisateur peut étre
amené a prendre les mesures adéquates.
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Protection de I'environnement

* La production de I'équipement que vous avez acheté a nécessité
I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles.

* L'équipement peut contenir des matiéres dangereuses susceptibles d'avoir un
impact sur la santé et |'environnement.

« Afin d'éviter la diffusion de ces matiéres dans notre
environnement et de réduire |'exploitation des ressources naturelles, nous
vous encourageons a utiliser les systémes de récupération appropriés.

* Ces systémes réutiliseront ou recycleront de maniére saine
la plupart des composants de votre équipement périmé.

* Le symbole représentant une poubelle sur roues barrée d'une croix vous
invite a utiliser ces systémes.

* Pour en savoir plus sur les systémes de collecte,
de réutilisation et de recyclage, veuillez contacter votre administration locale
ou régionale chargée de la gestion des déchets.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Adresse :

Demandes générales :

Courrier électronique

Assistance technique :
Heures de bureau

Téléphone
Téléphone (Royaume-Uni uniquement)
Courrier électronique

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
Royaume-Uni

sales@buffalo-technology.com

Du lundi au jeudi ~ 9:00 - 18:00
Le vendredi 9:00 - 16:30
+353 617080 50

08712 50 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie



Italiano

Guida di
installazione rapida

TeraStation Live

BUFFALDO

Contenuto della confezione:

* TeraStation Live

 Cavo Ethernet

 Cavo di alimentazione

» CD di installazione TeraNavigator
¢ Guida di installazione rapida

* Garanzia




Fase I: collegamento dei cavi

Inserire il cavo di alimentazione di TeraStation e il cavo Ethernet sulla parte
posteriore del dispositivo.

Collegare la spina di alimentazione a una presa di alimentazione o a uno
scaricatore di sovratensioni. Inserire |'altra estremita del cavo Ethernet in un
hub, un interruttore o un router sulla rete.

Per accendere il dispositivo TeraStation, premere il pulsante di accensione sul
pannello anteriore.

@ BUFFALO
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Fase 2: verifica del collegamento

Se il LED LINK/ACT sul pannello anteriore & acceso, il dispositivo & collegato
correttamente. Per procedere con l'installazione, andare a pagina 35.

Se il LED LINK/ACT posto nella parte anteriore del dispositivo non ¢ acceso,
TeraStation non & collegato correttamente alla rete.Verificare che:

« Il dispositivo TeraStation e I'hub, l'interruttore o il PC siano accesi.

* |l cavo Ethernet sia saldamente collegato a entrambi i dispositivi.

* Il cavo Ethernet non sia danneggiato. Per questa verifica, utilizzare un altro cavo
Ethernet.

Se il problema persiste, contattare |'assistenza tecnica.
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Fase 3:installazione del software

Inserire il CD TeraNavigator

nell'unita CD-ROM del computer. 2l

Se l'installazione non viene avviata E Type the name of a pragram, folder, document, or
g Internet resource, and Windows will open it for you.

automaticamente, & possibile eseguire

i ¢ | di\setup. -
questa operazione manualmente open: [ di\setup.exe| =l

facendo clic su Start, quindi su
Esegui.... Nella finestra di dialogo oc | cncel | rowse.. |
corrispondente, digitare d:\setup.exe

(dove "d" corrisponde all'unita CD-

ROM utilizzata). Premere OK per continuare. Se si sta eseguendo il K
software su un Mac, aprire il CD e fare clic sull'icona TeraNavigator @/
per avviare l'installazione.

Fare clic su Begin Installation
(Avvia installazione).

TeraNavigator
Ver

1.00

Se si sta eseguendo l'installazione
su un Mac, passare alla pagina T
successiva.

Se si sta eseguendo l'installazione

su un PC, fare clic sul pulsante

verde in basso Connect this PC
to TeraStation (Collega il PC a
TeraStation).

Premere Next (Avanti) per )
procedere con le fasi di

installazione.
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Fase 3:installazione del software (continua)

Premere nuovamente Next

(Avanti) per procedere con le fasi

dl insta”aZione Step1: Select the software which you would like to install.
N |

Step2: Install the software.
]

ISetuplprocedure]

Step3: Assign shared folder on the Computer.

Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click ‘Next'ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Al termine dell'installazione &
possibile chiudere la finestra.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

Congratulazioni! Il dispositivo TeraStation & pronto per essere utilizzato.

Per ulteriori informazioni e per le opzioni di configurazione, consultare il
Manuale per I'utente di TeraStation contenuto nel CD di TeraStation.
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Utilizzo del dispositivo TeraStation con un PC con

sistema operativo Windows

Se si sta utilizzando un PC con un sistema operativo
Windows, sul desktop verranno visualizzate due nuove
icone: Shortcut for your TS-Live (Collegamento a TS-
Live) e Buffalo NAS Navigator.

-mx| Il collegamento a TS-Live consente |'accesso diretto alle

Fle Edt View Favorites Tooks Help \ i cartelle TeraStation

Qe - Q) - (¥ | ) search 2 :

N B 8= |  Share (Condividi) & la cartella principale in cui & possibile
4;) 4,1 inserire file e cartelle. La cartella Info contiene una copia
= & | del manuale per I'utente.

g e =l
Facendo clic sull'icona Buffalo NAS Navigator, O R SEE

. g . . | TS HTGLODS | EANYLS | FTP-aUFF | DEVELORVENT | L5 6L122] BT-TERAD2 | BAckuPNas | <[]

viene aperto il client di TeraStation, che consente

.. . . . . . e Hast Name Br-TERAO1 Hoogns [(BGRSEIERSSEE

di visualizzare facilmente le informazioni di —
sistema relative a uno o piul dispositivi TeraStation. | rawe [ ww 7=
Se si seleziona |'opzione Configuration Settings me] T o
Lo . e [
(Impostazioni di configurazione) nella scheda oo
Setup (Imposta), viene visualizzata l'interfaccia TeraStation
utente per la configurazione delle impostazioni, ! —

in cui & possibile modificare le impostazioni
del dispositivo TeraStation. Prima di eventuali
modifiche, il nome utente predefinito & "admin" e la password ¢ "password". Per ulteriori
informazioni su Buffalo NAS Navigator e sull'interfaccia utente per la configurazione
delle impostazioni, consultare il manuale per |'utente.

a‘lglm Per accedere alle cartelle e ai dati sul dispositivo
Fle Edit View Favorites Tools Help " . N . .

Q-0 0= B TeraStation ¢ possibile anche utilizzare la lettera
podess [ oo > L2 di unita mappata "T". Durante l'installazione,

- - ? la cartella principale "Share" (Condividi) di
> L =

TeraStation & stata aggiunta alla cartella "Risorse

3 W Drive are on ‘Tera! ion " e " ili
loolDk(e)  PORIDHEDT  gmcontontolen | del computer" come unita "T". Utilizzare questa
| b

unita disco virtuale come qualsiasi altra unita
disco del computer. E possibile aggiungere altre lettere di unita mappate e condivisioni
al dispositivo TeraStation e al PC; per ulteriori informazioni consultare il manuale per
l'utente.
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Utilizzo del dispositivo TeraStation con un Mac

Dopo l'installazione del software TeraNavigator,
sulla Scrivania del Mac verranno visualizzate due

. .
e nuove icone.
NASNavigator

La cartella Share (Condividi) ¢ la cartella
principale in cui € possibile inserire file e cartelle. NAS Navigator ¢ il client di
TeraStation.

@ NASNavigator File I Help

Facendo clic su NAS Navigator, O s o

viene aperto il client di oo P or | s s o
TeraStation, che consente = e
di visualizzare facilmente le -

informazioni di sistema relative a i

uno o piu dispositivi TeraStation. o

. . , . TeraStation
Se si seleziona |'opzione

Browser Management
(Gestione browser) nella
scheda Setup (Imposta), viene
visualizzata l'interfaccia utente per la configurazione delle impostazioni, in
cui & possibile modificare le impostazioni di TeraStation. Prima di eventuali
modifiche, il nome utente predefinito & "admin" e la password & "password".
Per ulteriori informazioni su Buffalo NAS Navigator e sull'interfaccia utente
per la configurazione delle impostazioni, consultare il manuale per I'utente.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Facendo clic su Share
(Condividi), viene visualizzata la

- - cartella principale di TeraStation.

= = E possibile aggiungere altre
Bv - condivisioni al dispositivo
TeraStation; per ulteriori
: informazioni consultare il

manuale per |'utente.

Firmware Language (Lingua del firmware): la lingua predefinita per l'interfaccia
Web ¢ l'inglese. Per modificare questa impostazione sia in PC che Mac, selezionare
la schermata Basic (Principale), quindi scegliere la lingua desiderata dall'elenco

a discesa Display Language (Visualizza lingua). E inoltre necessario selezionare

la lingua per il client Windows corrispondente. Fare clic su Apply (Applica) per
implementare le modifiche apportate. E necessario disconnettersi e quindi
accedere nuovamente per visualizzare le modifiche.
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Specifiche tecniche

Standard LAN:
Trasmissione:

Supporti di accesso:
Interfaccia supporto:
Standard USB:

Connettore USB:
Velocita di trasmissione dati:

Corrente:

Consumo:

Dimensioni:

Peso:

Temperatura di esercizio:

|IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; codifica Manchester 10BASE-T
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

Connettore USB A (2)

Max.: 480 Mbps (modalita HS)

Max.: 12 Mbps (modalita FS)

220-240V A/IC

~17W

170 x 235 x 310 mm.

7Kg

5-35° C; 20-80% senza condensa

Assistenza tecnica

Buffalo Technology offre un servizio di assistenza tecnica gratuito. Le informazioni di
contatto sono disponibili sul retro del presente manuale. Consultare inoltre il sito
Web all'indirizzo: http://www.buffalo-technology.com

Avvertenza FCC

Questo dispositivo &€ conforme alle norme FCC parte 15. Il funzionamento & soggetto
alle seguenti condizioni: (1) il presente dispositivo non deve emettere interferenze
dannose; (2) il presente dispositivo deve ricevere qualsiasi tipo di interferenza,
comprese le interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Marchio CE

Questo prodotto appartiene alla classe B. In un ambiente domestico, puo causare
interferenze radio. In tal caso I'utente dovra adottare le misure adeguate.
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Informazioni su ambiente

* L'apparecchio acquistato richiede l'estrazione e I'impiego di risorse naturali
per la sua produzione.

* L'apparecchio puo contenere sostanze nocive alla salute e all'ambiente.

. . . S . . T
* Per evitare la dispersione nell'ambiente di queste sostanze e ridurre |'impiego
di risorse naturali, consigliamo di adoperare il sistema di smaltimento piu

appropriato.

* | sistemi di smaltimento consentono il riutilizzo o il riciclo appropriato della
maggior parte dei materiali dell'apparecchio.

« |l simbolo barrato del raccoglitore di rifiuti invita a utilizzare questi sistemi.

* Per ulteriori informazioni sui sistemi di raccolta, riciclo e riutilizzo, contattare
I'ente amministrativo locale e regionale addetto allo smaltimento dei rifiuti.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Indirizzo

Informazioni generali

E-mail

Assistenza tecnica
Orario del servizio help desk

Telefono
Telefono (solo Regno Unito)
E-mail

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
Regno Unito

sales@buffalo-technology.com

lun. - gio.  9.00 - 18.00

ven. 9.00 - 16.30

+353 61 70 80 50

0871250 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie



Espanol

_Guia de
instalacion rapida

TeraStation Live

BUFFALDO

Contenido del paquete:

* TeraStation Live

* Cable Ethernet

* Cable de alimentacién

* CD de instalacion de TeraNavigator
* Guia de instalacion répida

* Tarjeta de garantia




Paso I. Conexion de los cables

Enchufe el cable de alimentacion y el cable Ethernet de la TeraStation en la parte
posterior de la unidad.

Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente o a un protector
contra subidas de tensién. Enchufe el otro extremo del cable Ethernet a un
concentrador, un conmutador o un enrutador de la red.

Pulse el boton de encendido del panel frontal para poner en marcha la
TeraStation.

@ BUFFALO
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Paso 2. Comprobacién de la conexion

Compruebe el LED LINK/ACT en la parte frontal de la TeraStation. Si esta
encendido, la TeraStation esta conectada a la red.Vaya a la pdgina 45 para
proseguir con la instalacion.

Si el LED LINK/ACT de la parte frontal de la TeraStation no esti encendido, la
TeraStation no estd conectada correctamente a la red. Compruebe que:

e tanto la TeraStation como el concentrador estén encendidos.

* el cable Ethernet estd bien conectado en ambos dispositivos.

* el cable Ethernet no esté dafiado. Para verificar, pruebe a utilizar otro cable
Ethernet.

Si los problemas contintian, pongase en contacto con nuestro servicio de
asistencia técnica.
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Paso 3. Instalaciéon del software

Introduzca el CD de

. . Run
TeraNavigator en la unidad de 2l

CD-ROM de su ordenador. Si = Type the name of a program, folder, document, or
g Internet resource, and Windows will open it for you.

no se ejecuta automaticamente

. .z ¢ | di\setup.
el programa de instalacién, Open: | é-ctup.exc |

puede ejecutarlo de forma
manual haciendo clic en Inicio OK I Cancel | Browse... |
y a continuacion en Ejecutar....

Cuando se abra el cuadro

de didlogo Ejecutar, escriba d:\setup.exe (“T” es la letra de i
su unidad de CD-ROM). Pulse Aceptar para continuar. Para @
instalar el software en un Mac, abra el CD y haga clic en el icono /
TeraNavigator para iniciar la instalacién.

Haga clic en Begin Installation
(Iniciar instalacion).

TeraNavigator

v 1.00

Para instalar el software en un

Mac, pase a la pagina siguiente. T

Para instalarlo en un PC, haga
clic en Connect this PC to
TeraStation (Conectar este PC
a TeraStation), el botén verde
situado en la parte inferior.

Connect this PC to TeraStation

Haga clic en Siguiente para
proseguir con la instalacién. s
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Paso 3. Instalacion del software (continuacién)

Siga haciendo clic en Siguiente

para avanzar en la instalacién.
ISetuplprocedure]

Step1: Select the software which you would like to install.
Step2: Install the software.
L]
Step3: Assign shared folder on the Computer.
n
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click ‘Next'ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Una vez finalizada, cierre la ventana
de instalacién.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

iEnhorabuena! Su TeraStation esta lista para utilizarla.

Para obtener mas ayuda y conocer las opciones de configuracién, consulte el
Manual del usuario de TeraStation incluido en su CD de TeraStation.
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Uso de la TeraStation en un PC con Windows

Si utiliza un PC con Windows, en su escritorio
apareceran dos nuevos iconos: el acceso directo a su

TS-Live y Buffalo NAS Navigator. surFLONAS
Navigatol
-imixi|  El acceso directo a TS-Live abre las carpetas de la
= B = Eoa= Tms Ger ‘ i TeraStation
- 5 ion.
Qe - © - L@|f15ea.m era o

LI 8= | Share (Compartir) es la carpeta principal, en la que puede

4\"] 4‘] colocar sus archivos y carpetas. Info contiene una copia
del manual del usuario.

info share: W

Para abrir la utilidad cliente de la TeraStation, & e B

utilice el icono Buffalo NAS Navigator. Con

| TsHTGL008 | ERNY-LS | FTF-BUFF | DEVELPHENT | Ls:L122] BT-TeRaD2 | Beckurnas| <[>

. I s . . s Hast Name BT-TERAO1 HDD(RAIDS) 580.2GB / 696.5G8 (83%)
esta utilidad podra ver facilmente la informacion e ‘
de sistema de su TeraStation. Haga clic en Setup rste [ 7
(Instalar) y seleccione Configuration Settings S

(Opciones de configuracion) para abrir la interfaz
grafica de configuracion; en ella puede cambiar los | TeraStation

parametros de configuracién de su TeraStation. El LI Wm
nombre de usuario predeterminado es “admin”
y la contrasefia,“password”,a menos que los
cambie. Consulte el manual del usuario para obtener mas informacién sobre el Buffalo
NAS Navigator y la interfaz grafica de configuracion.

Una forma alternativa de acceder a las carpetas y
Fle Edit View Favorites Tools Help " . ,

Qo © - (B P [t |5 5 los datos de la TeraStation es a través de la letra
dess [ @) Geore > de unidad asignada “T”.Al ejecutar el programa

< EQ _:1 de instalacién, la carpeta principal “share” de la
& TeraStation se agregd a la carpeta “Mi PC” como
lovsk(c)  PRREERE)  gmemTosa unidad “T”. Puede utilizar esta unidad de disco
4 ' o virtual igual que cualquier otro disco duro de
su ordenador. También puede agregar carpetas compartidas y asignaciones de letras de
unidad adicionales en la TeraStation y el PC. Para obtener mds informacién, consulte el
manual del usuario.
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Uso de la TeraStation en un Mac

Tras instalar el software TeraNavigator, en el
escritorio de su Mac apareceran dos nuevos iconos.

‘1‘
(£

NASNavigaror Share (Compartir) es la carpeta principal, en la que

puede colocar sus archivos y carpetas. NAS
Navigator es la utilidad cliente de la TeraStation.

& NAsNavigator File [T Help

Al hacer clic en NAS Navigator A —
BT T
se abrlr Ia Utllldad Cllente BT-TERAO2 _ FTP-BUFF  BT-TERAOL TERA3  (S-GLS0002 | TERAROBIN

de la TeraStation. Con esta = w e o

IPAddress 192,168, 7.198

utilidad podra ver facilmente la

SubnetMask  255.255.255. 0

MACAddress  00:0D:0B:60:7AE4

informacién de sistema de su

Firmware 104

TeraStation. Haga clic en Setup soras

TeraStation
(Instalar) y seleccione Browser
Management (Gestion del
explorador) para abrir la interfaz
grafica de configuracion; en ella
puede cambiar los pardmetros de configuracién de su TeraStation. El nombre
de usuario predeterminado de la interfaz grifica es “admin” y la contrasefa,
“password”, a menos que los cambie. Consulte el manual del usuario para
obtener mas informacién sobre el Buffalo NAS Navigator y la interfaz grafica
de configuracién.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Al hacer clic en Share, se
= abre la carpeta principal
L= Fi .
e s de la TeraStation. Puede

2 SHARE
Q

agregar carpetas compartidas
adicionales a la TeraStation.
Para obtener mas informacién,
consulte el manual del usuario.

Prure2

25 e, 560,83 G svalable

Firmware Language (Idioma del firmware): el idioma predeterminado

de la interfaz Web es el inglés. Este parametro se puede modificar en PC y

Mac seleccionando la pantalla Basic (Basico) y eligiendo el idioma deseado

en la lista desplegable Display Language (Idioma de presentacién). Debera
seleccionar también el Windows Client Language (Idioma de cliente Windows)
correspondiente. Haga clic en Apply (Aplicar) para implementar los cambios. Para
ver los cambios deberd cerrar sesién e iniciarla de nuevo.
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Especificaciones técnicas

Estandares de LAN: |IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T

Transmision: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester Coding

Soporte de acceso: CSMA/CD

Interfaz de soporte: RJ-45

Estandar USB: USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)
Conector USB: Conector USB A (2)
Velocidad de transmision de datos: Max: 480 Mbps (modo HS)

Max: 12 Mbps (modo FS)

Alimentacién: 220-240V A/C
Consumo: Aprox. 17 W
Dimensiones: 170 x 235 x 310 mm.
Peso: 7Kg

Temperatura de funcionamiento:  De 5 a 35° C; humedad relativa de 20 a
80% sin condensacion

Asistencia técnica

Buffalo Technology ofrece un servicio gratuito de asistencia técnica. Consulte el
reverso de esta guia de inicio rapido para obtener los datos de contacto.Visite
también el siguiente sitio Web: http://www.buffalo-technology.com.

Aviso sobre FCC (normas sobre interferencias
electromagnéticas)

Este dispositivo cumple con el apartado |5 de las normas FCC sobre interferencias
electromagnéticas. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1)
Este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia que reciba, lo que incluye aquellas que puedan producir
un funcionamiento no deseado.

Advertencia sobre la marca CE

Este es un producto de Clase B. En entornos domésticos, este producto puede
provocar interferencias radioeléctricas. En tal caso, se puede exigir al usuario que
tome las medidas oportunas.
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Informacién medioambiental

* Para la fabricacién de este equipo han sido necesarios la extraccion y el uso
de recursos naturales.

* El equipo puede contener sustancias peligrosas que podrian afectar a la salud
y al medio ambiente.

* Para evitar la difusién de estas sustancias en el entorno y disminuir el derro-
che de los recursos naturales, le sugerimos que utilice los sistemas de reciclaje
adecuados.

* Cuando su dispositivo llegue al fin de su vida (til, la mayor parte de los
materiales empleados en su fabricacion se reutilizaran o reciclaran de modo
adecuado a través de estos sistemas de reciclaje.

* El simbolo del contenedor de basura tachado le invita a usar dichos sistemas.

* Si necesita mas informacién sobre los sistemas de recogida, reutilizacion y re-
ciclaje, péngase en contacto con su administracion local o regional de recogida
de basura.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Direccion:

Consultas generales:

Correo electrénico:

Asistencia técnica:
Horario de atencién:

Teléfono:
Teléfono (sélo Reino Unido):
Correo electrénico:

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
Reino Unido

sales@buffalo-technology.com

de lunes a jueves  de 9.00 a 18.00

viernes de 9.00 a 16.30
+353 61 70 80 50
08712 50 12 60

helpdesk@buffalo-technology.ie



Portugués

Guia de Configuracao
Rapida

TeraStation Live

BUFFALDO

Conteudo da Embalagem:

* TeraStation Live

» Cabo Ethernet

 Cabo de Energia

* CD de Instalagdo TeraNavigator
* Guia de Configuragio Réapida

* Cartdo de Garantia




Passo I: Ligar os Cabos

Ligue o cabo de alimentagdo da TeraStation e o cabo Ethernet a parte de tras da
TeraStation.

Ligue o cabo de energia a uma tomada ou a um supressor de picos de corrente.
Ligue a outra extremidade do cabo Ethernet a um hub, comutador ou router na
rede.

Prima o botdo de energia no painel frontal, para ligar a TeraStation.

@ BUFFALO
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Passo 2:Verificar a Ligacdo

Inspeccione o LED LINK/ACT na parte da frente da TeraStation. Se estiver
iluminado, a TeraStation esta ligada a rede.Va para a pdgina 55 para continuar a
configuragio.

Se o LED LINK/ACT na parte da frente da TeraStation ndo estiver iluminado, a
TeraStation ndo esta bem ligada a rede. Certifique-se de que:

* ambos a TeraStation e o hub, comutador ou PC estdo ligados.
* 0 cabo Ethernet estd bem preso a ambos os dispositivos.
* 0 cabo Ethernet ndo estd estragado. Para verificar, utilize outro cabo Ethernet.

Se os problemas persistirem, entre em contacto com o suporte técnico.
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Passo 3: Instalar o Software

Insira o CD TeraNavigator e A E

na unidade de CD-ROM do
Type the name of a program, folder, document, or
computador‘. Se o programa de 5 Internet resource, and Windows will open it for you.

configuragio nio for iniciado opens [deetup o |
automaticamente, é possivel
inicia-lo manualmente, clicando
em Start (Iniciar) e, em seguida,

em Run... (Executar). Quando
aparecer a caixa de didlogo

Executar, escreva d:\setup.exe (em que “d” é a letra da unidade do
CD-ROM). Prima OK para continuar. Se esta a instalar o software @,
num Mac, abra o CD e clique no icone do TeraNavigator para

c
o
2
i}
-
n

]

=

o
[

iniciar a instalag3o.

Clique em Begin Installation.

Begin
Installation

TeraNavigator
Ver

1.00

Se esta a instalar num Mac, va para

a pagina seguinte. =T

Se estd a instalar num PC,

TeraStation (o botdo verde em

baixo).

Connect this PC to TeraStation

Clique em Next para seguir os

passos da instalagio.

e
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Passo 3: Instalar o Software (cont.)

Continue a premir Next para

seguir os passos da instalagio.
ISetuplprocedure]

Step1: Select the software which you would like to install.
Step2: Install the software.
L]
Step3: Assign shared folder on the Computer.
n
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click ‘Next'ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Quando a instalagdo estiver
concluida, pode fechar a janela de
instalagio.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

Parabéns! A TeraStation esta pronta a ser utilizada.

Consulte o manual TeraStation User Manual no cd TeraStation para mais
opgdes de ajuda e configuragio.
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Utilizar a TeraStation com um computador Windows

Se estd a utilizar um PC com Windows, serio
apresentados dois novos icones no ambiente de trabalho:
Atalhos para TS-Live e Buffalo NAS Navigator.

EEErEra x| O atalho para a TS-Live abre as pastas da TeraStation.
Fle Edt View Favorites Tooks Help \ i
Qex- Q- | Osearh i Share ¢ a pasta principal onde podem ser guardados
RS v e J8= | ficheiros e pastas. Info contém uma cépia do manual do
;] 4‘] utilizador.
- - =
iy e =l
O icone Buffalo NAS Navigator abre o R R
e . . . . | TSHTGLO0S | ERNYLS | FTP-8UFE | DEVELORMENT | Ls:6L122] 81-TeRas2 | Backupnas| «[]
utilitdrio cliente da TeraStation. Isto permite ver
. . ~ . Host Name BT-TERAO1 HoDRADs) |SE0ZEB/ERESE @)
facilmente informagdes do sistema referentes R
a(s) TeraStation(s). Se clicar em Setup e escolher b [ EE 5
Configuration Settings, é levado até a Interface semdves| a0
Grafica (GUI) de configuragio das definigdes, o
onde ¢é possivel alterar as defini¢des da TeraStation
TeraStation.Até que sejam alterados, o nome de o o

utilizador predefinido é “admin” e a palavra-passe
¢é “password”. Consulte o manual do utilizador
para mais informagdes sobre o Buffalo NAS Navigator e a Interface Griéfica (GUI) de

Configuragio das Definigdes.

 ceomgert _\Iglm Outra maneira de aceder a pastas e dados da
Fle Edit View Favortes Tools Help " . , L .
Q-0 0= B TeraStation é através da letra da unidade mapeada
addess [ Gorge =8e “T".Ao ser executado, o programa de instalagdo
- . adicionou a pasta “Share” principal a pasta “My
’ & ¥ Computer” (O Meu Computador), como unidade
lomlDk(e)  BIERWBREE)  Swrcon Toasiton “T”. Utilize esta unidade de disco rigido virtual tal
- wh

como qualquer outra unidade de disco rigido no
computador. E possivel adicionar partilhas e letras da unidade mapeada  TeraStation e

ao PC; consulte o manual do utilizador para mais informagdes.
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Utilizar a TeraStation com um Mac

Apo6s instalar o software TeraStation, o Mac
apresenta dois novos icones no ambiente de
trabalho.

‘1‘
(£

NASNavigator

A pasta Share ¢é a pasta principal onde podem
ser guardados ficheiros e pastas. NAS Navigator é o utilitario cliente da
TeraStation.

& NAsNavigator File [T Help

O icone NAS Navigator abre o A —
— <]
utllltar.lo Cllente da Tel"astatlon. BT-TERAO2 _ FTP-BUFF  BT-TERAOL TERA3  (S-GLS0002 | TERAROBIN

Isto permite ver facilmente tme T B

informagdes do sistema R

MACAddress  00:0D:0B:60:7AE4

referentes a(s) TeraStation(s).

Firmware 104

Se clicar em Setup e escolher waeuns
TeraStation

Browser Management, é
levado até a Interface Grifica

(GUI) de configuragio das
defini¢des, onde é possivel
alterar as defini¢des da TeraStation.Até que sejam alterados, o nome de
utilizador GUI é “admin” e a palavra-passe é “password”. Consulte o manual do
utilizador para mais informagdes sobre o Buffalo NAS Navigator e a Interface
Grifica (GUI) de Configuragio das Defini¢des.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Ao clicar em Share, abre a
pasta principal da TeraStation.

ey o i E possivel adicionar partilhas
" 3 a TeraStation; consulte o

LsNAVLeng. 20050512

manual do utilizador para mais

@

. informagdes.

Idioma de Firmware — O idioma predefinido para a interface de rede é

inglés. Isto pode ser alterado tanto em PC como em Mac, seleccionando o ecrd
Basico e, em seguida, escolhendo o idioma pretendido a partir da lista pendente
Apresentar ldioma. Serd ainda necessario seleccionar o Idioma de Cliente
Windows correspondente. Clique em Aplicar para implementar as suas alteragdes.
E necessario encerrar a sessio e voltar a inici-la para visualizar as suas
alteragdes.
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Especificacoes Técnicas

Normas LAN: |IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
Transmisséao: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAMS5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester Coding
Meios de Acesso: CSMA/CD
Interface: RJ-45
Norma USB: USB 2.0
Alta Velocidade (HS)
Velocidade Total (FS)
Baixa Velocidade (LS)
Conector USB: Conector USB A (2)

Velocidade de Transmissao de Dados: Max: 480 Mbps (Modo HS)
Max: 12 Mbps (Modo FS)

Corrente Eléctrica: 220-240V A/IC

Consumo de Energia: ~17W

Dimensoées: 170 x 235 x 310 mm.

Peso: 7Kg

Temperatura de Funcionamento: 5-35° C; 20-80% néo condensavel

Suporte Técnico

A Buffalo Technology oferece assisténcia técnica gratuita. Consulte a contracapa deste
guia de inicio rapido para obter as informagdes de contacto. Visite ainda o web site em:
http:/lwww.buffalo-technology.com.

Aviso FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Regras FCC. A operagio
esta sujeita as duas condi¢des que se seguem: () Este dispositivo ndo pode causar
interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias
recebidas, incluindo as interferéncias que possam causar efeitos indesejados.

Aviso da Marca CE

Este produto pertence a Classe B. Num ambiente doméstico este produto pode
causar interferéncias de radio, pelo que o utilizador pode ter de tomar medidas
adequadas.
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Informagdes de Suporte

» O equipamento que adquiriu exigiu a extracgio e utilizagio de recursos
naturais na sua produgao.

* O equipamento pode conter substincias perigosas com impacto na saude e
no ambiente.

* Para impedir a disseminagdo dessas substancias no ambiente e diminuir a
pressdo sobre os recursos naturais, recomendamos a utilizagdo de sistemas
take-back (recepgdo e reciclagem) apropriados.

* Os sistemas take-back reutilizam ou reciclam a maior parte dos materiais de
equipamentos em fim de vida, de maneira saudavel.

* O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz, convida-
o a utilizar esses sistemas.

* Caso necessite de mais informagdes sobre sistemas de recolha, reutilizagio e
reciclagem, contacte as autoridades locais responséveis pela gestao do lixo.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Endereco:

Consultas Gerais:

Correio electrénico

Suporte Técnico:
Helpdesk

Telefone
Telefone (S6 RU)
Correio electrénico

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
Reino Unido

sales@buffalo-technology.com

Segunda-Quinta 9HO00 — 18H00
Sexta 9HO0 — 16H30
+353 61 70 80 50

08712 50 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie



Nederlands

Beknopte
installatiegids

TeraStation Live

BUFFALDO

Inhoud verpakking:

* TeraStation Live

* Ethernet-kabel

* Voedingskabel

* Installatie-cd TeraNavigator
 Beknopte installatiegids
 Garantiekaart




Stap I: de kabels aansluiten

Sluit de voedingskabel en de Ethernet-kabel van het TeraStation aan op de
achterzijde van het TeraStation.

Steek de adapter in het stopcontact of een stroombeveiliger. Sluit het andere
uiteinde van de Ethernet-kabel aan op een hub, switch of router in het netwerk.

Druk op de aan/uit-knop op het voorpaneel om het TeraStation in te schakelen.

@ BUFFALO
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Stap 2: de verbinding controleren

Controleer het LINK/ACT-lampje aan de voorzijde van het TeraStation.Als dit
lampje brandt, is het TeraStation aangesloten op het netwerk. Ga naar pagina
65 om met de installatie door te gaan.

Als het LINK/ACT-lampje aan de voorzijde van het TeraStation niet brandt, is

het TeraStation niet juist op uw netwerk aangesloten. Controleer of:

* zowel het TeraStation als de hub, switch of pc is ingeschakeld,
e de Ethernet-kabel goed op beide apparaten is aangesloten en
e de Ethernet-kabel in orde is (gebruik een andere Ethernet-kabel ter controle).

Neem contact op met onze technische dienst als u problemen blijft
ondervinden.
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Stap 3: software installeren

Plaats de TeraNavigator-cd in het e A E

cd-romstation van uw computer.
. . . . - Type the name of a program, folder, document, or
Klik als de installatie niet 5 Internet resource, and Windows will open it for you.

automatisch begint op Start en opens [deetup o |
vervolgens op Uitvoeren... om
de installatie handmatig te starten.
Voer als het dialoogvenster
Uitvoeren wordt weergegeven
d:\setup.exe in (waarbij “d” de
schijfaanduiding van uw cd-romstation is). Klik op OK om door te
gaan. Open als u de software op een Mac installeert de cd en klik op

de TeraNavigator om met de installatie te beginnen. S

c
1o
b=
I
2
n
©
B
5}
B

Klik op Begin Installation (Met
de installatie beginnen).

Beg .
Installation
= me to Te

e

-

TeraNavigator
Ver

1.00

Als u de installatie op een Mac
uitvoert, kunt u deze pagina
overslaan.

uitvoert op Connect this PC to
TeraStation (Deze pc op het
TeraStation aansluiten) (de groene

knop).

TeraNavigator
Ver

1.00

Klik op Next (Volgende) om de

installatie uit te voeren.
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Stap 3:software installeren (vervolg)

Blijf op Next (Volgende) klikken om

de installatie te voltooien.
ISetuplprocedure]

Step1: Select the software which you would like to install.
Step2: Install the software.
L]
Step3: Assign shared folder on the Computer.
n
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click ‘Next'ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Sluit het installatievenster als de
installatie is voltooid.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

Gefeliciteerd! Uw TeraStation is klaar voor gebruik.

Raadpleeg de TeraStation-gebruikershandleiding op de TeraStation-cd voor
meer hulp en configuratiemogelijkheden.
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Het TeraStation met een Windows-pc gebruiken

Als u een Windows-pc gebruikt, worden er twee nieuwe
pictogrammen aan het bureaublad toegevoegd: Shortcut
for TS-Live (Snelkoppeling naar TS-Live) en Buffalo NAS
Navigator.

TIEI'.LI Als u op de TS-Live-snelkoppeling klikt, worden de
File Edt Wiew Favorites Tools Help o .
O~ O 3| P 5 mappen van uw TeraStation weergegeven.

Address [ W192.168.7.67 | Gu; Share (Gedeelde map) is de hoofdmap waarin u

g &, bestanden en mappen kunt plaatsen. In de map Info vindt
L 4 ) "
u een exemplaar van de gebruikershandleiding.

info Share: W
Klik op het Buffalo NAS Navigator- ==
) | 5 HTGLO0S | ERNY-LS | FTP-BUFF | DEVELOPMENT | L5-6L122] BT-TERAn2 | Backupas | <[>
pictogram om het hulpprogramma van het
. . s | memm | s
TeraStation te openen. Zo kunt u eenvoudi ‘
e open voudie s [
de systeeminformatie van uw TeraStation(s) b [ EE 5
bekijken.Als u op Setup (Instellen) klikt semdves| a0
A ) e |
en vervolgens Configuration Settings .
(Configuratie-instellingen) selecteert, wordt de TeraStation
gebruikersinterface voor de configuratie van LI e

de instellingen weergegeven. In deze interface
kunt u de instellingen van het TeraStation
wijzigen.Aanvankelijk is de gebruikersnaam voor de gebruikersinterface ‘admin’ en het
wachtwoord is ‘password’. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie
over de Buffalo NAS Navigator en over de gebruikersinterface voor de configuratie van
de instellingen.

a‘lglm Een andere manier om toegang te krijgen tot de
Fle Edit View Favorites Tools Help " . . .
Q-0 0= B mappen en gegevens op uw TeraStation is via de
podess [ oo > L2 gekoppelde stationsletter ‘T".Tijdens de uitvoering
- 5 . van het installatieprogramma is de algemene
= > gedeelde map (‘share’) van uw TeraStation

loolDk(e)  PORIDHEDT  gmcontontolen | toegevoegd aan de map ‘Deze computer’ als

ey wh

station ‘T’. U kunt deze virtuele vaste schijf

net zo gebruiken als elke andere vaste schijf op uw computer. U kunt extra gedeelde
mappen en gekoppelde schijfletters aan uw TeraStation en pc toevoegen. Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor meer informatie.
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Het TeraStation met een Mac gebruiken

Nadat u de TeraNavigator-software hebt
geinstalleerd, staan er twee nieuwe symbolen op
het bureaublad van uw Mac.

De map Share (Gedeelde map) is de hoofdmap
waarin u bestanden en mappen kunt plaatsen. NAS Navigator is het
hulpprogramma van het TeraStation.

@ NASNavigator File I Help

Klik op NAS Navigator o hangenar

Modify IP Address  UFFALO NAS Navigator

6]
om het hulpprogramma van BT-TERAO2  FTP-BUFF  BT-TERAOL TERA3  (S-GL50002 | TERAROBIN

het TeraStation te openen. wearton

PAddress 192,168, 7.198

Zo kunt u eenvoudig de o N

MACAddress  00:0D:08:60.7AE4

systeeminformatie van uw —
TeraStation(s) bekijken. Als -sorauns

. TeraStation
u op Setup (Instellen) klikt
en vervolgens Browser

Management (Browserbeheer)
selecteert, wordt de
gebruikersinterface voor de configuratie van de instellingen weergegeven. In
deze interface kunt u de instellingen van het TeraStation wijzigen. Aanvankelijk
is de gebruikersnaam voor de gebruikersinterface ‘admin’ en het wachtwoord
is ‘password’. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie over
de Buffalo NAS Navigator en over de gebruikersinterface voor de configuratie
van de instellingen.

i — Klik op Share (Gedeelde

Q

map) om de hoofdmap van

A het TeraStation te openen.
3 ¥ U kunt extra gedeelde

LSNAVLeng 20060612

mappen aan uw TeraStation
toevoegen. Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor

35 s, 560,83 G salibe

meer informatie.

Firmware Language (Taal van de firmware): De standaardtaal voor de
webinterface is Engels. U kunt deze taal zowel op een Windows PC als op een
Macintosh wijzigen door het scherm Basic (Basisinstellingen) te openen en de
gewenste taal te selecteren in de vervolgkeuzelijst Display Language (Schermtaal).
Selecteer ook de bijbehorende Windows Client Language (Taal voor Windows-
client). Klik op Apply (Toepassen) om de veranderingen te bevestigen. De gewijzigde
instellingen worden pas van kracht nadat u zich hebt afgemeld en weer aangemeld.
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Technische gegevens

LAN-standaarden:
Transmissie:

Media:

Media-interface:
USB-standaard:

USB-connector:

Overdrachtssnelheid:

Stroomvoorziening:
Stroomverbruik:
Afmetingen:
Gewicht:
Bedrijfstemperatuur:

|IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T: Manchester Coding
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

USBA(2)

Max: 480 Mbps (HS)

Max: 12 Mbps (FS)

220-240V A/IC

~17TW

170 x 235 x 310 mm.

7Kg

5-35°C, 20-80% (niet-condenserend)

Technische ondersteuning

Buffalo Technology biedt gratis technische ondersteuning aan. U vindt de contactgegevens
op de achterzijde van deze beknopte handleiding. Bezoek ook onze website:
http://www.buffalo-technology.com.

FCC-waarschuwing

Dit apparaat voldoet aan deel |15 van de FCC-regels. Het apparaat mag uitsluitend
worden gebruikt indien is voldaan aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit
apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle
ontvangen interferentie accepteren, ook wanneer deze in principe tot storingen kan
leiden.

Waarschuwing CE-markering
Dit is een klasse B-product. In een woonomgeving kan dit product radio-interferentie
veroorzaken, waartegen de gebruiker zelf maatregelen dient te treffen.
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Informatie over milieuzaken

*Voor de productie van het apparaat dat u hebt aangeschaft, zijn natuurlijke
rijkdommen gebruikt.

* Dit apparaat bevat mogelijk gevaarlijke stoffen die uw gezondheid en het
milieu kunnen schaden.

* Om de verspreiding van deze stoffen in het milieu te voorkomen en de druk
op natuurlijke rijkdommen te verminderen, raden we u aan de van toepassing
zijnde recycleprocedures op te volgen.

* Zo worden de meeste materialen aan het einde van de levensduur van het
apparaat op een verantwoorde manier opnieuw gebruikt of gerecycled.

* Met het pictogram met de doorgestreepte vuilnisbak vragen wij u van deze
procedures gebruik te maken.

* Neem voor meer informatie over het afhalen, hergebruiken en recyclen
van afval contact op met uw plaatselijke of regionale aanspreekpunt voor het
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Adres:

Algemene vragen:

E-mail

Technische ondersteuning:
Openingstijden helpdesk

Telefoon
Telefoon (alleen Groot-Brittannig)
E-mail

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
Groot-Brittannié

sales@buffalo-technology.com

Maandag - donderdag  9:00 - 18.:00
Vrijdag 9:00 - 16:30 uur
+353 61 70 80 50

08712 50 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie



Svenska

Snabbguide
TeraStation Live

BUFFALDO

Forpackningens innehall:

* TeraStation Live

* Ethernetkabel

* Nitkabel

* TeraNavigator installations-cd
* Snabbguide

 Garantikort




Steg I:Anslut kablarna

Satt i natkabeln och ethernetkabeln pa baksidan av din TeraStation.

Satt i kontakten i ett vdgguttag eller anslut den till ett Gverspanningsskydd. Satt i
den andra dnden av ethernetkabeln i en hubb, switch eller router i nitverket.

Starta TeraStation genom att trycka pa AV/PA-knappen pa framsidan av enheten.

@ BUFFALO
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Steg 2: Kontrollera anslutningen

Titta pa LINK/ACT-lysdioden pa TeraStations framsida. Om den lyser dr
enheten ansluten till natverket. Ga till sidan 75 for att fortsitta installationen.

Om LINK/ACT-lysdioden pa TeraStations framsida inte lyser 4r TeraStation
inte ritt ansluten till ndtverket. Se till att:

* bade TeraStation och hubben, switchen eller datorn dr pdslagna,
e ethernetkabeln dr ordentligt inkopplad i bada enheterna,
o ethernetkabeln inte dr skadad. Detta kontrollerar du genom att prova med en

annan ethernetkabel.

Kontakta var tekniska support om problemet kvarstar.
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Steg 3: Installera programmet

Satt i TeraNavigator-cd:n i e A E

datorns CD-ROM-enhet. Om

i . . " Type the name of a program, folder, document, or
installationen inte startar 3 Internet resource, and Windows will open it for you.
automatiskt kan du starta den
manuellt genom att klicka pa
Start [Starta] och sedan pa
Run [Kor].... Nar dialogrutan
Run [K6r] 6ppnas skriver du in
d:\setup.exe (dar “d” star for
CD-ROM-enhetens drivenhet). Tryck pd OK for att fortsitta. Om
du installerar programvaran pa en Mac 6ppnar du CD:n och klickar
pa TeraNavigator-ikonen for att starta installationen.

Open: | d:\setup.exe| LI

=
)
B
m
D
n
©
o
@
&

Klicka pa Begin Installation
[Borja installationen].

TeraNavigator
Ver

1.00

Om du installerar pa en Mac
hoppar du till nasta sida.

Om du installerar pa en PC
klickar du pa Connect this PC
to TeraStation [Anslut PC:n till
TeraStation] (den gréna nedre
knappen).

Klicka pa Next [Ndsta] for att ga — - =
vidare med installationen. T
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Steg 3: Installera programmet (forts.)

Fortsétt genom att klicka pa Next

[Ndsta] for att ga vidare med

ISetuplprocedure]
in Stal Iat| onen Step1: Select the software which you would like to install.
N 1

Step2: Install the software.
Step3: Assign shared folder on the Computer.

Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click ‘Next'ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Nar installationen ar klar kan du
stinga installationsfonstret.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

Nt TeraNavigator

1.00

Gratulerar! Nu ar din TeraStation klar att anvianda.

Ytterligare hjilp och konfigurationsalternativ finns i TeraStation User Manual
[TeraStations anvdndarhandbok] pa din TeraStation-cd.
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Om du anvdnder en Windows PC finns det nu tva
nya ikoner pa skrivbordet: Shortcut for your TS-Live
[Genvdg till TS-Live] och Buffalo NAS Navigator.

1=
Fle Edt View Favorites Tooks Help w . .
- L3 i TeraStation.
Qe - ) - L"[Z|,35mm
Address [ W\152.168.7.87 =l B
Z & f
iy e |

lkonen Buffalo NAS Navigator 6ppnar
TeraStations klientverktyg. Har kan du enkelt
visa systeminformation om TeraStation.

Genom att klicka pa Setup [Installera]

och vilja Configuration Settings
[Konfigurationsinstdllningar] kommer du till
instdllningskonfigurationen GUI dir du kan dndra
instdllningarna for TeraStation. Det grundinstillda
anvandarnamnet dr “admin” och I6senordet dr
“password” fram till att du andrar dem. Mer

@ Terastation lent utity

Fle Setp [1zppi7a Help

Med hjilp av genvidgen till TS-Live kan du 6ppna mapparna

Share [Dela] ar den huvudmapp dar du kan placera filer
och mappar. | Info finns en kopia av anvandarhandboken.

=10l x|

| TsHTGL008 | ERNY-LS | FTF-BUFF | DEVELPHENT | Ls:L122] BT-TeRaD2 | Beckurnas| <[>

Host Name Br-TERAO!

Subet Mask| 25525525 0

=

HD-HA.0TGLIRS,

TeraStation

HoDERADS || 5802681 656568 (@%)

imbee | [efiesh u{ View Shares

information om Buffalo NAS Navigator och instillningskonfigurationen GUI finns i

anvandarhandboken.

il

Fle Edt View Favorites Toos Help | &

Qi - Q- (¥ ‘ ) search || Folders ‘ =% (¥
Address [ ceorge 1 B>

“ 2 =

Local Disk (C:)

|

BB R Brive 17 Share on TeraStation

(192.168.7.198) (1)
_>D!

och data i TeraStation 4r via den

Ett annat sitt att fa atkomst till mappar

_ mappade drivenhetsbokstaven 'T’. Nar

? installationsprogrammet kordes lade det till
TeraStations huvudsakliga "dela”-mapp i
mappen “Den hir datorn” som enhet 'T".
Anvand den hir virtuella harddisken precis

som vilken annan harddisk som helst pa din dator. Du kan lagga till fler delningar och

mappade drivenhetsbokstaver till din TeraStation och PC, ytterligare information finns i

anviandarhandboken.
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Sk
MNASNavigator

Nar du har installerat programvaran TeraNavigator
finns det nu tva nya ikoner pa skrivbordet pa din
Mac.

Mappen Share [Dela] ar den huvudmapp dir du kan

placera filer och mappar. NAS Navigator ér TeraStations klientverktyg.

& NAsNavigator File [T Help

Genom att klicka pa ikonen — e —
Buffalo NAS Navigator &ppnas oo T o o)

TeraStations klientverktyg.
Har kan du enkelt visa
systeminformation om

TeraStation. Genom att klicka 5 Lorcuss

pa Setup [Installera] och

vilja Browser Management
[Webbldsarhantering] kommer

Host Name TERAROBIN HODIRAIDS) | 135,68 / 696.5G8 (19%)
T T (sed Tota)
IPAddress 192,168, 7.198
Suby 255.255.255. 0

s 00.0D:0B607AES

104

TeraStation

du till instéillningskonfigurationen

GUI dir du kan dndra instdllningarna for TeraStation. Anvandarnamnet for GUI

ar “admin” och l6senordet dr “password” fram till att du andrar dem. Mer

information om Buffalo NAS Navigator och instillningskonfigurationen GUI

finns i anvandarhandboken.

" @ Finder File Edit View Go Window Help
2 SHARE
L3
aomle NAS utiy

Genom att klicka pa Share
[Dela] 6ppnas TeraStations
huvudmapp. Du kan lagga till
fler delningar i din TeraStation.
Ytterligare information finns i
anvandarhandboken.

Den fasta programvarans sprak - Webbgrianssnittets sprik ar som standard

engelska. Du kan @ndra det pa bade en PC och en Mac genom att vilja skirmen

Basic [Grundldggande] och sedan markera 6nskat sprak i listrutan Display
Language [Skarmsprak]. Du maste dven vilja motsvarande klientsprak for

Windows. Aktivera dndringarna genom att klicka pa Apply [Verkstall]. Du méste

logga ut och sedan in igen om du vill se dndringarna.
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LAN-standarder:
Overforing:

Atkomstmedia:

Mediegranssnitt:
USB-standard:

USB-kontakt:

Datadverforingshastighet:

Elektrisk strom:
Stromforbrukning:
Storlek:

Vikt:
Driftstemperatur:

Tekniska specifikationer

IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester-kodning
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

USB A-kontakt (2)

Max: 480 Mbps (HS-lage)

Max: 12 Mbps (FS-lage)

220-240V A/IC

~17W

170 x 235 x 310 mm.

7Kg

5-35 "C; 20-80 % icke-kondenserande

Teknisk support

Buffalo Technology erbjuder gratis teknisk support. Se baksidan pa den har
snabbguiden for kontaktinformation. Du kan dven besoka var webbplats pa:
http:/lwww.buffalo-technology.com.

FCC-varning

Enheten uppfyller kraven i del |5 av FCC-reglerna. Anviandningen tillats under
foljande tva villkor: (1) enheten far inte avge skadliga storningar och (2) enheten maste
acceptera alla stérningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan leda till
oonskad funktion.

CE-maérkesvarning
Det hir ar en klass B-produkt. | hemmiljé kan produkten orsaka radiostérningar, vilket
kan tvinga anvandaren att vidta adekvata atgirder.
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Information om miljo

¢ Den utrustning du har képt har kravt att man utvunnit och anvént
naturtillgangar for att tillverkas.

* Utrustningen kan innehalla skadliga amnen som kan paverka hilsan och
miljon.

* For att undvika att dessa amnen sprids i miljon och for att minska trycket pa
naturens resurser ber vi dig att utnyttja tillimpliga dtervinningssystem.

*Vid atervinningen ateranvands eller dtervinns de flesta material i den uttjinta
utrustningen pa ett sakert sitt.

* Den 6verkorsade soptunnesymbolen uppmanar dig att anvinda
dessa system.

* Om du vill ha mer information om insamling, ateranvandning och atervinning
ber vi att du kontaktar din lokala miljéférvaltning.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Adress:

Allminna fragor:

E-post

Teknisk support:
Helpdeskens 6ppettider

Telefon
Telefon (endast Storbritannien)
E-post

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
United Kingdom

sales@buffalo-technology.com

mdndag - torsdag ~ 9:00 - [8:00
fredag 9:00 - 16:30
+353 617080 50

08712 50 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie
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Trinn I: Koble til kabler

Koble til stremkabelen til TeraStation og Ethernet-kabelen pa baksiden av
TeraStation.

Koble stremkontakten til et stremuttak eller et overspenningsvern. Koble
den andre enden av Ethernet-kabelen til en hub, en svitsj eller en ruter pa
nettverket.

Trykk pa strem-knappen pa frontpanelet for  sla pa din TeraStation.

@ BUFFALO
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Trinn 2: Kontroller forbindelsen

Sjekk LINK/ACT-lampen pa forsiden av TeraStation. Hvis den lyser, er din
TeraStation koblet til nettverket. G til side 85 for & fortsette installasjonen.

Hvis LINK/ACT-lampen pa forsiden av TeraStation ikke lyser, er ikke
TeraStation riktig tilkoblet til nettverket. Pase at:

e bade TeraStation og huben, svitsjen eller PC-en er sldtt pd.
o Ethernet-kabelen er godt festet til begge enhetene.
* Ethernet-kabelen ikke er skadet. Prov med en annen Ethernet-kabel for @ teste

dette.

Kontakt var stgtteavdeling hvis problemene vedvarer.
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Trinn 3: Installere programvare

Sett TeraNavigator CD-en TN 7lx]

inn i CD-ROM-stasjonen pa

X L K . Type the name of a program, folder, document, or
datamaskinen. Hvis installeringen E Internet resource, and Windows will open it for you.
ikke starter automatisk, kan
du starte den ved a klikke
pa Start, deretter Run...
(Kjor...). Nar dialogvinduet
"run" ("kjer") apnes, skriver du
inn d:\setup.exe (der “D” er
stasjonsbokstaven for din CD-ROM). Trykk OK for a fortsette. Hvis
du installerer programvaren pa en Mac, apner du CD-en og klikker
pa TeraNavigator-ikonet for 4 starte installasjonen.

Open: | d:\setup.exe| LI

c
=
b=
m
i)
u
©
£
]
=

Klikk pa Begin Installation
(Start Installasjon).

Begin
Installation
el eto

-

Hvis du installerer pa Mac, kan du

ga videre til neste side. st oain

Hyvis du installerer pa PC, klikker
du pa Connect this PC to
TeraStation (Koble denne PC-
en til TeraStation) (den gronne,
nederste knappen).

Klikk pa Next (Neste) for a ga E -
gjennom installasjonen. it 1
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Trinn 3: Installere programvare (forts.)

Fortsett a klikke pa Next (Neste)

for a ga gjennom installasjonen.
ISetuplprocedure]

Step1: Select the software which you would like to install.
Step2: Install the software.
L]
Step3: Assign shared folder on the Computer.
n
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

Click ‘Next'ta begin installing software
Click ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Nar installasjonen er fullfert, kan du
lukke installasjonsvinduet.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

Gratulerer! Din TeraStation er na klar for bruk.

Se TeraStation User Manual (Brukermanual for TeraStation) pa
TeraStation CD-en for mer hjelp og flere konfigurasjonsalternativer.
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Bruke TeraStation med Windows PC

Hvis du bruker en Windows PC, vil det vare to nye

ikoner pa skrivebordet: Snarvei til TS-Live og Buffalo

NAS Navigator.

il
Fle Edit View Favorites Tools Help ‘ o
aﬁada - Q- L’QZ | f-j search
Address [ W192.168.7.67 =l Qs

g £ =
info share |

Buffalo NAS Navigator-ikonet apner
TeraStations klientverktay. Med dette kan

du enkelt se pa systeminformasjon for

din(e) TeraStation(er). Hvis du klikker pa

Setup (Oppsett) og velger Configuration
Settings (Konfigurasjonsinstillinger),

kommer du til grafisk brukergrensesnitt for
konfigurasjonsinstillinger, der du kan forandre pa
innstillingene for TeraStation. Brukernavnet er
"admin" og passordet "password" inntil du endrer

e e
| s oo enas|

o
F1P-8UFF | DEVELOPMENT | Lo6L122| o1 TeRaoz | sackupnas | <[>

TS-Live-snarveien apner mapper pa din TeraStation.

Share (Del) er hovedmappen som du kan legge filer og
mapper i. Info inneholder en kopi av brukerhandboken.

=101 x|

Host Name Br-TERAO!

Subet Masic

=

HD-HA.0TGLIRS,

TeraStation

HoDERADS || 5802681 656568 (@%)

imbee | [efiesh u{ View Shares

brukernavn og passord. Se brukerhandboken for mer informasjon om Buffalo NAS
Navigator og grafisk brukergrensesnitt for konfigurasjonsinstillinger.

Fle Edt View Favorites Tooks Help

Qi - Q- (¥ ‘ ) search || Folders ‘ =% (¥
Address [ ceorge 1 B>

BB R Brive 17 Share on TeraStation

(192.168.7.198) (1)
_>D!

Jl=TE|
| &

Local Disk (C:)

|

En annen mate a fa tilgang til mapper og data pa
din TeraStation er ved bruk av den tilordnede
stasjonsbokstaven ‘T’. Installasjonsprogrammet

la til hovedmappen for TeraStation ("share") i
mappen “Min datamaskin” som stasjon ‘T". Bruk
denne virtuelle harddisken akkurat som andre
harddisker pa datamaskinen. Du kan legge til flere

delte mapper og stasjonsbokstaver pa TeraStation og PC-en; se brukerhandboken for

mer informasjon.
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Bruke TeraStation med Mac

Etter at TeraNavigator-programvaren er installert, vil
det vaere to nye ikoner pa skrivebordet pa Mac-en.

Mappen Share (Del) er hovedmappen som du kan
legge filer og mapper i. NAS Navigator er
TeraStations klientverktgy.

@ NASNavigator _File JEIIT Help

Ved i klikke pad Buffalo NAS R e

Modiy IP Address

Navigator kan du 5Pne BT-TERAO2 FTP-BUFF  BT-TERAO1  TERA3  5-GL50002 | TERAROBIN ol

Host Name TERAROBIN HDD(RAIDS) | 135.6G8 / 696.5G8 (10%)

TeraStations klientverktgy. et woncor ot

i s EECTETREAT
Med dette kan du enkelt se pa vt 55 75555 0

MAC Address  00.0D:0B60.7AES

systeminformasjon for din(e) e
TeraStation(er). o
Hvis du klikker pa Setup

(Oppsett) og velger
Browser Management
(Nettleseradministrasjon),

kommer du til et grafisk brukergrensesnitt for konfigurasjonsinstillinger,

der du kan forandre pa innstillingene for TeraStation. Brukernavnet for
brukergrensesnittet er "admin" og passordet "password" inntil du endrer
brukernavn og passord. Se brukerhandboken for mer informasjon om Buffalo
NAS Navigator og grafisk brukergrensesnitt for konfigurasjonsinstillinger.

P —— Ved a klikke pa Share (Del)
kan du apne hovedmappen

pa TeraStation. Du kan
legge til flere delte
mapper pa TeraStation; se
brukerhiandboken for mer
informasjon.

Maskinvaresprak — Standardspréket for Internett-grensesnittet er engelsk.
Dette kan endres pa bade PC og Mac ved a velge hovedskjermbildet og deretter
velge onsket sprak fra Display Language (vis sprak)-rullegardinlisten. Du ma

ogsa velge det tilsvarende klientspraket for Windows. Klikk pa Apply (bruk) for
a giennomfere endringene. Du mad logge deg ut og deretter inn igjen for & se
endringene.
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LAN-standarder:
Overfgring:

Tilgangsmedia:

Mediegrensesnitt:
USB-standard:

USB-tilkobling:

Dataoverfgringshastighet:

Spenning:
Stremforbruk:
Mal:

Vekt:
Driftstemperatur:

Tekniske spesifikasjoner

IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
1000BASE-T: 8B1Q4, PAMS5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester-koding
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hoy hastighet (HS)

Full hastighet(FS)

Lav hastghet (LS)

USB A-tilkobling (2)

Maks: 480 Mbps (HS-modus)

Maks: 12 Mbps (FS-modus)

220-240V A/IC

~17W

170 x 235 x 310 mm.

7Kg

5-35 °C; 20-80 % ikke-kondenserende

Teknisk brukerstotte

Buffalo Technology kan tilby gratis teknisk brukerstgtte. Du finner kontaktinformasjon
pa baksiden av denne hurtigveiledningen. Du kan ogsa besgke nettstedet:
http:/lwww.buffalo-technology.com.

FCC-advarsel

Denne innretningen er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Bruken er underlagt
disse to vilkarene: (1) Denne innretningen ma ikke forarsake skadelige forstyrrelser,
og (2) denne innretningen ma godta forstyrrelser den mottar, medregnet forstyrrelser
som kan fere til at den ikke fungerer som den skal.

CE-merkeadvarsel
Dette er et Klasse B-produkt. Bruk av dette produktet i hjemmet kan fgre til
radiostey. | s fall kan det kreves at brukeren treffer egnede tiltak.
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Informasjon om miljo

* Produksjonen av dette utstyret krever utvinning og bruk av naturressurser.
* Utstyret kan inneholde stoffer som kan skade helse og milje.

* For a unngi a forurense miljoet med slike stoffer og for a spare naturressur-
ser vil vi anbefale at du benytter deg av returordn-

ingen for elektronisk avfall.

* Returordningen for elektronisk avfall innebzrer at mesteparten av materia-
lene som utstyret er laget av, blir resirkulert.

* Soppelkasse-symbolet er en piminnelse om a bruke denne ordningen.

* Hvis du vil vite mer om innlevering, gjenbruk og resirkulering av elektronisk
avfall, kan du ta kontakt med kommunens renovasjonsetat.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Adresse: Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
Storbritannia

Generelle forespgrsler:

E-post sales@buffalo-technology.com

Teknisk brukerstgtte:

Kundeservice, apningstider ~ Mandag—torsdag ~ 09.00-18.00
Fredag 09.00-16.30

Telefon +353 61 70 80 50

Telefon (bare Storbritannia) 08712 50 12 60

E-post helpdesk@buffalo-technology.ie
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Trin I:Tilslutning af kabler

Tilslut TeraStations stremkabel og Ethernetkabel bag pa TeraStation.

Saet stremstikket i en stikkontakt eller en overspaendingsbeskytter. St enden af
Ethernetkablet i en hub eller en router pa netvarket.

Tryk pa tend-/slukknappen pa frontpanelet for at teende TeraStation.

@ BUFFALO
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Trin 2: Kontrol af forbindelsen

Kontroller LINK/ACT-lampen pé forsiden af TeraStation. Hvis den er tendt,
har TeraStation forbindelse til netvaerket. Ga til side 95 for at fortsatte
installationen.

Hvis LINK/ACT-lampen pa forsiden af TeraStation ikke er tendt, er TeraStation
ikke tilsluttet korrekt til netvaerket.

Serg for at:
* Bdde TeraStation og hubben, kontakten eller pc'en er tendt.

* Ethernetkablet er fastgjort sikkert til begge enheder.

* Ethernetkablet ikke er beskadiget. Du kan kontrollere dette ved at prove at bruge
et andet kabel.

Kontakt vores tekniske support, hvis du fortsat har problemer.
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Trin 3: Installation af software

Indsaet TeraNavigator-cd'en e A E

i computerens cd-rom-drev.
.. . . = Type the name of a program, folder, document, or
Hvis installationen ikke starter 5 Internet resource, and Windows will open it for you.

automatisk, kan du starte den

Open: |d:\setup.exe| LI
ved at klikke pa Start og derefter
pa Run.... Nar dialogboksen
Run (Ker) dbnes, skal du skrive
d:\setup.exe (hvor "d" star for
cd-rom-drevet).Tryk pd OK for
at fortsette. Hvis du installerer softwaren pa en Mac, skal du abne @

)

cd'en og klikke pa ikonet TeraNavigator for at starte installationen.

TeraStation|

Klik pa Begin Installation
(begynd installationen).

TeraNavi
e .00

Hvis du installerer pa en Mac, kan

du springe den nzste side over.
Select Setup

Hvis du installerer pa en pc, skal
du klikke pd Connect this PC to
TeraStation (tilslut denne pc til
TeraStation) (den grenne knap
nederst).

Klik pa Next (Naste) for at ga

TeraNavigator

gennem installationen trin for trin. ¥ 1.00

95



Trin 3: Installation af software (fortsat)

Fortset med at klikke pa Next
(Naste) for at gd gennem
installationen trin for trin.

ISetuplprocedure]

Step1: Select the software which you would like to install.
Step2: Install the software.
L]
Step3: Assign shared folder on the Computer.
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish

ick'Next'to begin installing software.
ick ‘Next to install

TeraNavigator
Ver

1.00

Nar installationen er gennemfort,
kan du lukke installationsvinduet.

Setup has been completed successfully.

etup complete

Press the ' to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

Tillykke! TeraStation er nu klar til brug.

Du kan finde yderligere hjelp og konfigurationsindstillinger i TeraStation User
Manual (brugervejledningen til TeraStation) pa TeraStation-cd'en.
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Brug af TeraStation med en Windows-pc

Hvis du bruger en Windows-pc, vil der vere tilfgjet
to nye ikoner pa skrivebordet: Genvej til TS-live og
Buffalo NAS Navigator.

2 Navigator
Navigator

AS

-imx|  Du kan abne mapperne pa TS-Live med genvejen
Fle Edit View Favorites Tools Help ‘ w Ter'aSr,ation
Q=-0-F | ) search 2 .

Address [ \\192.168.7.67 =B

Du kan gemme filer og mapper i hovedmappen Share.
Info indeholder en kopi af brugervejledningen.

7 & A
info share LI
Med ikonet Buffalo NAS Navigator kan O R e
o . . TS HTGLOOS | ERNYLS | FTP-BUFF | DEVELOPMENT | Ls:6L122 | BT-TERAD2 | BackuPas | <[
du abne TeraStations klientprogram. Med :
. it [ TR sooeaoe [ S0EET SR
det kan du nemt se systemoplysninger ‘
. ° Sy plysning s [
om din(e) TeraStation(s). Hvis du klikker b [ EE 5
pa Setup og valger Configuration semdves| a0
Settings (konfigurationsindstillinger), bliver .
du fort til Settings Configuration GUI TeraStation
(indstillingskonfigurationsguiden), hvor du - *E"ﬁ“‘i —

kan andre indstillingerne for TeraStation.
Standardbrugernavnet er "admin", og
adgangskoden er "password", indtil du @&ndrer det. Du kan finde flere oplysninger om
Buffalo NAS Navigator og Settings Configuration GUI i brugervejledningen.

Du kan ogsa fa adgang til mapper og data pa

Fle Edit Vew Favorites Tooks Help 7 . X i

OO 3 P= = B3 TeraStation via det tilknyttede drevbogstav 'T".
e | Georse J8e Under installationen har installationsprogrammet

? tilfgjet TeraStations hovedmappe "share" som
drev 'T' i mappen "Denne computer”. Du kan

sebsG)  DBRISED)  gmesmm bruge denne virtuelle harddisk pa samme made
L — | LY

< ) <

som enhver anden harddisk pa din computer.
Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du tilfgjer flere delemapper og tilknyttede
drevbogstaver pa din TeraStation og din pc, i brugervejledningen.
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Brug af TeraStation med en Mac

Nar du har installeret TeraNavigator-softwaren, vil
!_ din Mac have to nye ikoner pa skrivebordet.
%

==
NASNavigaror Du kan gemme filer og mapper i hovedmappen

Share. NAS Navigator er TeraStations
klientprogram.

& NAsNavigator File ST Help

Hvis du klikker pa NAS

Modify IP Address  UFFALO NAS Navigator

Navigator, ébnes TeraStations o e -
klientprogram. Med det kan e S e
du nemt se systemoplysninger .

om din(e) TeraStation(s). Hvis —

du klikker pa Setup og valger oS

TeraStation
Browser Management

(browserstyring), bliver du fort
til Settings Configuration GUI
(indstillingskonfigurationsguiden),

hvor du kan &ndre indstillingerne for TeraStation. Brugernavnet til GUI er
"admin", og adgangskoden er "password", indtil du &ndrer det. Du kan finde
flere oplysninger om Buffalo NAS Navigator og Settings Configuration GUI i
brugervejledningen.

" & Finder File Edt View Go Window Help

Hvis du klikker pa Share, abnes

hovedmappen pa TeraStation. Du
kan finde yderligere oplysninger
om, hvordan du tilfgjer flere

delemapper pa TeraStation, i
brugervejledningen.

25 o, 560 93 G vable

Firmwaresprog - Standardsproget for webgraensefladen er engelsk. Dette kan
&ndres pa bade pc'en og Mac-computeren ved at velge skaermbilledet Basic og
derefter valge det gnskede sprog pa rullelisten Display Language (vis sprog). Du
skal ogsa vaelge det tilsvarende klientsprog for Windows. Klik pa Apply (anvend)
for at implementere &ndringerne. Du skal logge af og logge pa igen for at fa vist
®ndringerne.
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LAN-standarder:
Overfersel:

Adgangsmedie:

Mediegranseflade:
USB-standard:

USB-stik:

Dataoverforselshastighed:

Elektrisk strom:
Stremforbrug:
Dimensioner:
Vaegt:
Driftstemperatur:

Tekniske specifikationer

|IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T
1000BASE-T: 8B1Q4, PAMS5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester Coding
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

USB A-stik (2)

Maks.: 480 Mbps (HS-tilstand)

Maks.: 12 Mbps (FS-tilstand)

220-240V A/IC

~17TW

170 x 235 x 310 mm.

7Kg

5-55° C, 20-80 % (ingen kondensering)

Technical Support

Buffalo Technology tilbyder gratis teknisk support. Kontaktoplysningerne findes pa
bagsiden af denne vejledning til hurtig installation. Du kan ogsa besage webstedet pa:
http:/lwww.buffalo-technology.com.

FCC-advarsel

Dette udstyr overholder afsnit |5 i FCC-reglerne. Betjening af udstyret er underlagt
folgende to betingelser: (1) Dette udstyr ma ikke forarsage skadelig interferens, og
(2) det skal acceptere al modtagen interferens, inklusive interferens, der kan forarsage
ugnsket betjening.

CE-mearkning

Dette er et produkt i klasse B.| et privat miljg kan dette produkt forarsage
radiointerferens, og i dette tilfeelde kan det kraeves, at brugeren tager passende
forholdsregler.
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Miljemassige

* Det udstyr, du har kebt, er fremstillet af naturligt udvundne materialer og
ressourcer.

* Udstyret kan indeholde sundhedsskadeligt materiale, der kan have en skadelig
effekt pa helbred og milje.

* For at undga spredning af disse stoffer i miljget og minimere den miljgmaessi-
ge belastning opfordrer vi til anvendelse af de eksisterende genbrugsordninger.

» Genbrugsordningerne serger for at genbruge flest mulige dele af udstyret pa
en miljsmaessigt forsvarlig made.

* Det overstregede skraldespandssymbol opfordrer til at gere brug af gen-
brugsordningen.

* Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa flere oplysninger
om indsamling og genbrugsordninger.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Adresse: Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
United Kingdom
Generelle spgrgsmal:

E-mail sales@buffalo-technology.com

Teknisk support:
Abningstider i helpdesk Mandag - torsdag  10.00 — 19.00

Fredag 10.00 - 17.30
Telefon +353 6170 80 50
Telefon (kun GB) 08712 50 12 60

E-mail helpdesk@buffalo-technology.ie



Suomi

Pika-asennusopas
TeraStation Live

BUFFALDO

Pakkauksen sisalto:

* TeraStation Live-yksikko

¢ Ethernet-kaapeli

* virtajohto

* TeraNavigator-asennuslevy
* pika-asennusopas

* takuukortti.




Vaihe I: Kaapelien kytkenta

Kytke TeraStationin virtajohto ja Ethernet-kaapeli TeraStation-yksikén takaosaan.

Kytke virtapistoke pistorasiaan tai ylijannitesuojaan. Kytke Ethernet-kaapelin
toinen paa verkon keskittimeen, kytkimeen tai reitittimeen.

Kytke virta TeraStation-yksikké6n etupaneelin virtapainikkeella.

@ BUFFALO
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Vaihe 2:Tarkista yhteys

Tarkista, palaako TeraStationin etupuolella oleva LINK/ACT-merkkivalo. Jos valo
palaa, TeraStation on muodostanut yhteyden verkkoon. Jatka asennustoimia
sivulla 105 ohjeiden mukaan.

Jos TeraStationin etupaneelin LINK/ACT-merkkivalo ei pala, TeraStation ei ole
muodostanut asianmukaista verkkoyhteyttd.Varmista, ettd

e virta on kytketty sekd TeraStation-yksikkoon ettd keskittimeen, kytkimeen tai
tietokoneeseen

o Ethernet-kaapeli on kiinnitetty kunnolla molempiin laitteisiin

o Ethernet-kaapeli on ehjd.Testaa kokeilemalla toista Ethernet-kaapelia.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteys tekniseen tukeen.
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Vaihe 3: Ohjelmiston asentaminen

Aseta TeraNavigator-levy Y

tietokoneen CD-asemaan. Jos
. R . - Type the name of a program, folder, document, or
asennusoh]elma el kaynnlsty 5 Internet resource, and Windows will open it for you.

automaattisesti, voit kdynnistaa

Open: |d:\setup.exe| LI
sen manuaalisesti valitsemalla

Kdynnistd ja valitsemalla Suorita.

Kun Suorita-valintaikkuna tulee

nakyviin, kirjoita d:\setup.exe
(jossa “d” on CD-aseman tunnus). S
Jatka valitsemalla OK. Jos asennat ohjelmiston Mac-tietokoneeseen,

avaa CD-levy ja aloita asennus napsauttamalla TeraNavigator- @’

TeraStation|

kuvaketta.

Valitse Begin Installation
(Aloita asennus).

TeraNavi
e .00

Jos asennat ohjelmiston Mac-
tietokoneeseen, siirry suoraan eiect el
seuraavalle sivulle.

Jos asennat ohjelmiston PC-
tietokoneeseen, valitse Connect
this PC to TeraStation (Kytke
tima PC TeraStationiin) (alempi,
vihred painike).

Valitse seuraavissa ruuduissa Next

(Seuraava).
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Vaihe 3: Ohjelmiston asentaminen (jatkoa)

Jatka asennusta valitsemalla

seuraavissa ruuduissa Next

(Seuraava) Step1: Select the software which you would like to install.
: |

Step2: Install the software.
]

ISetuplprocedure]

Step3: Assign shared folder on the Computer.
n
Stepa: Create short-cut for Terastation on the desktop.
Finish
Click ‘Next'ta begin installing software

Click ‘Next'ta install

TeraNavigator
Ver

1.00

Kun asennus on valmis, voit sulkea
asennusohjelman ikkunan.

Setup has been completed successfully.

tup complete

s the X to exitthis program

TeraNavigator
Ver

1.00

Kaikki toimet on nyt tehty, ja TeraStationia voi kayttad.

Lisdd ohjeita ja mdaritysvaihtoehtoja on TeraStation-levylld olevassa
TeraStation User Manual -kiyttoppaassa.
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Jos kdytossda on Windows-PC-tietokone, tyopoydille
tulee nékyviin kaksi uutta kuvaketta: TS-Live-yksikon ja

Buffalo NAS Navigator -ohjelman pikakuvake.

Fle Edt View Favorites Tooks Help - .
- L3 pikakuvakkeesta.
Qe - ) - L"[Z|,35mm
Address [ W\152.168.7.87 >
Z & f
iy e |

TeraStationin asiakasohjelman voi avata Buffalo
NAS Navigator -kuvakkeesta. Asiakasohjelman
avulla voit kitevasti tarkastella TeraStation-
laitteiden jarjestelmitietoja. Jos valitset Setup
(Asetukset) ja valitset Configuration Settings
(Kokoonpanoasetukset), ohjelma avaa asetusten
madrittimiseen tarkoitetun graafisen Settings
Configuration -kayttoliittyman, jossa TeraStationin
asetuksia voi muuttaa. Oletuskayttdjatunnus

TS-Livein kansiorakenteen voi avata TeraStation-

Share (Yhteiskdytto) on tiedostojen ja kansioiden
tallentamiseen tarkoitettu paikansio. Info (Tiedot)
puolestaan sisiltad kopion kdyttooppaasta.

@ Terastation lent utity 1E(]

Fle Setp [1zppi7a Help

| TsHTGL008 | ERNY-LS | FTF-BUFF | DEVELPHENT | Ls:L122] BT-TeRaD2 | Beckurnas| <[>

Host Name Br-TERAO!

Subet Mask| 25525525 0

=

HD-HA.0TGLIRS,

TeraStation

HoDERADS || 5802681 656568 (@%)

] o

vaihtaa ne. KdyttGoppaassa on lisitietoja Buffalo NAS Navigator -ohjelmasta ja Settings

Configuration -kayttoliittymasta.

=101
Fle Edt Vew Favorites Toos Help | &
Qe - © - (T | Psewen [ roeess [ (5

Address [ ceorge 1

EBE

Share on TeraStation

(192.168.7.198) (1)
_>D!

- 2

Local Disk (C:)

|

BB R Brive 17

TeraStation-yksikon kansioita ja tietoja voi

» kayttdad myos yhdistetyn aseman T kautta. Kun
asennusohjelma suoritetaan, se lisia TeraStation-
yksikén jaetun paakansion Oma tietokone
-kansioon asemaksi T.T4td naenndiskiintolevya
voi kayttdd samalla tavalla kuin mitd tahansa
tietokoneen kiintolevya. TeraStation-yksikké6n

ja PC-tietokoneeseen voi lisita my6s muita jaettuja resursseja ja yhdistettyja asemia.

Lisitietoja on kdyttGoppaassa.
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TeraStationin kdyttdminen Mac-tietokoneessa

Kun TeraNavigator-ohjelmisto on asennettu,
Mac-tietokoneen ty6pdydille tulee kaksi uutta

o4
NASNavigator kuvaketta.

Share (Yhteiskdytto) on tiedostojen ja kansioiden
tallentamiseen tarkoitettu paikansio. NAS Navigator on TeraStation-
asiakasohjelma.

o . P ——

TeraStationin asiakasohjelman s E—

vo' avata Val'tsema"a NAS BT-TERAOL  TERA3  LS-GL50002 | TERAROBIN =2
e T e T

Navigator. Asiakasohjelman oo woucrow s

avulla voit kitevasti tarkastella St S
st BT

TeraStation-laitteiden

jarjestelmidtietoja. Jos valitset w-sorauss

) . TeraStation
Setup (Asetukset) ja valitset
Browser Management

(Selainhallinta), ohjelma
avaa asetusten maarittamiseen
tarkoitetun graafisen Settings Configuration -kdyttoliittyman, jossa

ja salasana password, kunnes kdyttdja vaihtaa ne. Kayttdoppaassa on lisitietoja
Buffalo NAS Navigator -ohjelmasta ja Settings Configuration -kayttoliittymasta.

" & Finder File Edt View Go Window Help

Valitsemalla Share
(Yhteiskdyttd) voit avata
TeraStation-yksikon padkansion.

TeraStation-yksikk&6n voi
lisitd muita jaettuja resursseja;
lisitietoja on kdyttGoppaassa.

£ mares P

25 o, 560 93 G vable

Firmware Language (Laiteohjelmiston kieli) - Internet-liittyméan oletuskieli
on englanti. Kieli voidaan muuttaa PC- ja Mac-tietokoneissa valitsemalla
perusndytto ja valitsemalla sitten kieli Display Language (Nayttokieli) -
pudotusvalikosta.Valitse my&s vastaava Windows Client -kieli. Ota muutokset
kayttoon napsauttamalla Apply (Kdyti). Jotta ndet muutokset, sinun on
kirjauduttava ulos ja uudestaan sisaan.
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Tekniset tiedot

LAN-standardit:

IEEE 802.3u 100BASE-TX; IEEE 802.3 10BASE-T

Lahetys: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester Coding
Kayttovaline: CSMA/CD
Liittyma: RJ-45
USB-standardi: USB 2.0
Hi-Speed (HS)
Full-Speed (FS)
Low-Speed (LS)
USB-liitin: USB A -liitin (2)

Tietojen siirtonopeus:

enintaan: 480 Mbps (HS-tila)
enintaan: 12 Mbps (FS-tila)

Sahkovirta: 220-240V A/IC
Virrankulutus: ~17W

Mitat: 170 x 235 x 310 mm.
Paino: 7Kg

Kayttolampotila:

5-35 °C; 20-80 %, tiivistymaton

Tekninen tuki

Buffalo Technologylld on maksuton tekninen tukipalvelu. Teknisen tuen yhteystiedot
ovat tdman pikaoppaan takasivulla. Lisdtietoja on myds Internet-sivustossamme
osoitteessa http://www.buffalo-technology.com.

FCC-varoitus

Tamd laite tdyttdd FCC-saddosten osan |5 vaatimukset. Laitteen kdytossa on
huomioitava seuraavat seikat: (1) Laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita. (2) Laitteen
on siedettdva vastaanotettavia hiirioitd, myos sellaisia, jotka voivat muuttaa laitteen
toimintaa odottamattomalla tavalla.

CE-merkinta
Tdamad on luokan B tuote. Kotikdytossd tamid tuote voi aiheuttaa hdiriditd
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Tietoja ympdristovaikutuksista

* Taman tuotteen valmistamisessa on kaytetty luonnonvaroja.

» Tam4 laite saattaa sisdltdd aineita, jotka voivat olla haitallisia terveydelle ja
ympiristolle.

* Jotta haitallisia aineita ei padse kulkeutumaan luontoon ja jotta luonnonvaro-
jen kdyttd voidaan minimoida, laite kannattaa kierrittad sen kdyttdian paatty-
essa.

* Kun laitteen materiaalit kierrdtetdan, ne voidaan hyddyntid jarkevalld tavalla.

* Kieltomerkin sisdlld oleva roskasiilié on kierratyksen tunnusmerkki.

* Jos haluat lisdtietoja kierratyksestd, ota yhteys paikalliseen jatehallintoon.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Osoite:

Yleiset kyselyt:

Sahkopostiosoite

Tekninen tuki:
Tuotetuen aukioloajat

Puhelinnumero
Puhelinnumero (vain Iso-Britannia)
Sahkopostiosoite

Buffalo Technology UK LTD
176, Buckingham Avenue,
Slough, Berkshire, SLI 4RD
United Kingdom

sales@buffalo-technology.com

Maanantai-torstai  9.00-18.00
Perjantai 9.00-16.30
+353 61 70 80 50

08712 50 12 60
helpdesk@buffalo-technology.ie
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